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ELOBSEQUIO SANGRIENTO

El preral Sebastiani logré hacer fracasar)el
aaque de los ingleses sobre LConstantinopla y
4 mltin Selim le dijo:

—iQué s lo que quicres? Yo te concede-
% bo que me pidas.

—Pido a su_alteza ver el harem.

~Lo veris.

Caindo rerminé 1, visita, el sultin dijo al
voera) Sebasciani:

~—iHas visto alguna mujer que te agrade?

—Si—respondi6 ¢l general,—y designé una.

—Esti bien—-anadié <l sultin,

Y por 1a.noche el general Sebastiani recibié
tobat up plato de orfebrerid la cabeza ensan-
M de la mujer, con un mensaje conce-
¥ho en extos 1érminos:

“Como musulmin que soy no podia ofrec-
% 2 wn ctistiano unz mujer de mi religién:
P con este presente estacis seguro de que la

‘i'“*t_e la cual se detuvg tu micada no se-
i y2 de madie.”

CaMILo ROUSSET.

SYRINX

Pan, el de los pies de cabra, hijo de Febo,
vistiendo corto traje de piel de pantera,
coronada la frente con guirnaldas de pinos,
toca el ristico pifano sobre el monte Isveo.
A sualrededorretozan cornudos sitiros, ve-
lludossilvanos, faunosde puntiagudasorejas.

De pronto el dios apercibe en la falda de
la montafia a Syrinx, la ninfa areade que
ofrecié a Diana su virginidad. Con tdnica
corta, levantada por encima de sus rodillas,
deshoja un narciso a orillasdel agua, mien-
tras murmura palabras desconocidas...

El capripede se lanza en su persecucion
y la ninfa escapa ligera, como la cierva de
Artemisa, hasta las orillas aromosas del
Ledén. Pero Pan corre mds y lanza un grito
salvaje: + Detente! 7 Fs tu boca cual higo ma-
duro, lleno de miel’

iOh prodigio! La blanca forma se desva-
nece en débil vapor, y en su lugar se agita
un bosquecillo de cafias que se estremecen
con armonicos quejidos,

El dios corta siete tallos desiguales y
forma la flauta de siete tubos. Bajo sus
labios las fragiles cafias por donde pasé el
alma de Syrinx exhalan un canto divino..,

CATULLE MENDES.
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ELEGIA A LA BELLA ELVIRA
INFANTE

Hija de don Juan Manue! Infante, poeta y soldado
a la manera antigua, hermosa y ruda.

Elvira:

En el nombre de Dios que hizo fode cosa,

y en el de Jesucristo, seitor de los martirios.

y en el de Mario Sanla, sin mancha original,

yo digo que fuiste belle como Urrace de Castilla,
yo afirmo que fuiste noble como Eugenia de Montijo.

Tus encanfos corporeos

hablaron de eslatuarias inmortales;
realizaron los suciios de las pupilas pardes;
proclomaron la magis sutil de la maleria
vejada y vicloriosa.

Tu espiritu—esla dicho en prosas paledines—,
reacciond con la Juz y con la sombra, con la vida
y con la muerle. de una manera exlrafia, iinice.
En el quicio, de pic, humana, suave, alegre,
recibias mensaj:s, més eras del misterio.

En las salas, comidas de los afos. algo lunatia.
repartiste los dones del pais de la gracia,
embriagando de gloria a quien queria gloria

y promeliendo amores a quien queria amores
riunfales,

Da alegria (s muerfe. Tu aye. mude, seca)

te puso un fraje blanco para fu suefio dltimo.
Y en un acto sencillo. fragante de gardenias,
fuiste dada, rendide. aérea, virginal,

a la divina Tierra.

Elvira:

Con ¢l abuelo nérdico he queridoidecir bellas palabras:
porque renuncio a {6do lo demas, junto 2 lu padre,

Don Juen Manuel Infante. poeta y soldado,

como en los li€mpes,de los divinos angeles

y de los diablos feos, membranosos,

MEDARDO MEJiA,

TRES VERDADES

—Pudiera hacerse un simil entre el es.
critor vy el librero, sefialando el paralelo
con la practica de dos Facultades: la Me-
dicina y la Farmacia.—Pedro de Répide.

—E!l egoismo y la malacrianza suelen
tener por espejo una letra ininteligible.—
Sarmiento.

—FEl hambre mira a la puerta del hom-
bre laborioso, pero no se atreve a entrar.—
Franklin,

————

EL INSTINTO EN EL ARTEy
LA RELIGION

En ninguna manifestaeién de la vida e
mana tiene tanto predominio el instinto co.
mo en €] arte y la religién,

¢Quién, salvaje o culto, no ha sentido o
amor por lo bello, lo grande y 1o divine’

El espiritu de la Religion, en sus orige.
nes, era mds puro porque se alimentabs
vivia del amor instintivo y desinteresado
de las almas que la propagaron,

Jestis se confundid con el Padre porque
supo transportarse en alas’del instinto mds
poderaso y sugestivo a utia regién espiritus]
hasta ahora insuperada.

Y en cuanto al arte, ¢no es en e} labon.
torio de lo subconsciente, de lo instintivo,
en dondénel alma vuela libremente y se
afirman los sentidos y la inspiracién se di-
viniza y crealamaravilla del conjunto arme
mgso...»

ENRIQUE JIMANEZ.
San. José.d¢ Cosle Rice,
diciembre de 1938.

LA SUPLICA DE DAFNIS

(Traduccion del griego de Leconte de Lisie—Ver-
aién del francés de German Cémez de lo Serna).

Cabrero, ve al lugar donde crecen las
encinas, v alli encontrards una esttt‘tlade
higuera, con su corteza, esculpida reciente
mente, con tres piernas y sin orejss. 1
circunda un recinto sagrado, y nn arroyo
inagotable, que se escapa de las rocas, ha-
ce verdear por todos lados los laureles
y los mirtos, y los cipreses olorosos.
Una vid cargada de racimos ls rodes
con una guirnalda; los mirlos primaversies
dejan oir alli los sones variados de sus ¥
ces y los ruisefiores responden con el dake
gorjeo de sus gargantas. Siéntate ‘Alll, 9;'
plica al encantador Priapo que deje yo ¢
amar a Dafnis y dile que guiero sac
un hermoso cabrito. Si rehusa, optenzt yo
a Dafnis, y le sacrificaré tres victinas: ont
becerra, um cabrén velludo y un cordem
destetado. iPero mejor serd que et Dios B

: |
atienda! TE(')CRITQ(.)

. [
(*) Poeta bucélico griego, hijo de Proségores, S5
en 300 a. de J. C. &:msc‘:rwlﬂ&e de é130 Milios ’,.

Epigramss. Sus cuadros campesires y sus FEUT o
de Jﬁ:\a gracia inimilebles, siendo cxtroordigario ¢

mero de ediciones que se hen hecho de sus obres.
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MEMORIAS de FROYLAN TURCIOS

Palabras iniciales

Fué ¢n Roma—meditando una tarde sobre las ruinas del palacio de los Césares—
que ¢ hio verdad en mi e;piritu la idea de escribir estas Memorias.

{Qué analogia recondita entre la voluntad colectiva que prolonga en las edades

os grificos de la vida gloriosa del mundo antiguo y mi ser arcano se estable-
&b et aquella hora? iPensé acaso en el anhelo—legitimo en su normal instinto—de sal-
meinombre del total olvido? {De prolongarlo, siquiera un siglo, en la mémoria de mis
cmpatriotas? No podria decirlo: hay en esto algo confuso y abstractoque se resiste a
g integra respuesta. Sélo sé que sobre aguellos escombros—defendidos de 14 agresién de
jms tiempos por la perenne vigilancia de la Historia—se hizo plena certeza mi reso-
jcidn de grabar en up libro la huella de mi paso por la tierra. \Durante diez meses
tsbajé en €l dos horas diarias, y en la fecha en que le di término~ colocando puntos
mspensivos en el minuto presente—volvi a sentarme sobre el\\trozo de columna del
Pilstino en gtie resumiera mi deseo, quizd orgulloso de mitvoluntad perseverante.

No conozco en Centro América ningin esfuerzo/de este género, si se exceptfia
Ls vide de Rubén Darso escrita por el mismo, hecha a) retazos y deficiente en datos
bumsnos—inferior a las tres paginas de su Bewsamfn ITaspes—y los dos novelescos
wiimenes en que Enrique Goémez Carrillo recogi6é las emociones de un lustro de
s regocijada vida bohemia. No cumplié su promesa concreta en el titulo, anunciador
fetreinta afios de episodios literarios, amorosos 'y cémico~dramaiticos; deteniéndose pre-
tissmente cuando su fama de cronista empezaba a brillar en Europa. Hay, si, innume-
nbles bosquejos de memorias, de personajes dela literatura o de la politica, pero frag-
mentarios, ocasionales, de ciertas épocas o etapas; diarios {ntimos, narraciones de cardc-
ter epistolar, que abarcan lapsos misl o ménos extensos. Pero nunca la obra completa
ta goe se recorre toda la pardbola que va della cuna al sepulcro.

Este libro ha sido escrite| para los)hendurefios, y, por extensién, para los cen-
iramericanos. Carecer, probableniente, de interés para los extranjeros; aun contenien-
o sensaciones e imigenes dé'tan diversas comarcas del planeta.

Después de terminar mis \dos ’grandes tomos de la Historia de Fonduras (mil
minientas piginas en 39 de temas graves y prolijos), ni el mds severo y exigente de
mis lectores—filosofo, filélogo o' esteta—tendra derecho a calificarme de frivolo o egéla-
ita pot haber escrito estas® Memorias. Fuera de que, en gran parte, los sucesos en ellas
xgistrados son de positivo interés histérico, no deberd olvidarse mi carrera literariay
ms campaBas’civicas; que actué en elevados cargos publicos dentro y fuera de mi pa-
T2, que mé pusieron en condiciones de analizar a fondo hechos importantes, ignora-
ks a0 todavia ajenos ala letra de molde; que he sido o soy amigo de los centro-
imecicanos, mis ilustres de 1898 a la fecha, y de eminentes personalidades de América
r Buropa, y.de que se me considera el hondurefio que m4s remotas tierras ha conocido.

Creo, pues, que no fueron vanasy estériles las seiscientas horas que en la Roma
Yerna dediqhé a este volumen: horas matinales—de las seis a las ocho—en que museos,
ibliotecas, exposiciones v templos no pueden visitarse; y que veré compensada mi ta-
t—teducida posteriormentea sus dos terceras partes—si el lector comprensivo juzga
!u‘lt mayoria de las reminiscencias y sucesos descritos son dignos de que se salven
¢l inmediato olvido.

Establezco aqui un sencillo procedimiento justiciero de aplauso o sancidn para actos
!mnas con quienes me encontré en la ruta recorrida, y que, de no figurar en estas
&ginas, quedarian para siempre inéditos. Muchos de nuestras grandes hombres aparecen
:ta exacta estatura moral en anéedotas o incidentes desconocidos o antes apenas delinea-

., Botas  Meorias, escritas en términos claros y precisos, llevan en si el perfecto
wtido de Confesiones, es decir, de Verdades. Si en ellas hubiera algo eguivoco en
® hechos seria Gnicamente por excepcional inconsistencia en las remembranzas, jamds
X ¥8 propisito deliberado de falsear vna expresion o un acontecimiento. Quien me
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conozca un poco :s'abe que k? sinceridad es mi suprema caracteristica y que deSPrecioh
mentira en cualquiera de sus formas.

Pudiera decir que un setenta por ciento de las personas que desfilan
reposan en la tumba(®); y siempre que, después del dia en que empecé a escribirlo ¢
noticia de otra desaparicién, un doble sentimiento, de tristeza y contrariedad turbabau"‘
adnimo, pensando quela falta de actores o testigos vivos, podria restarles f'uerzaa ‘;m
relatos. Aungue, de una vez por todas, a este respecto ya he fijado mi sintesis: todo{i
que aqui digo—con la salvedad ya envnciada—es absolutamente cierto; pero si alguien
niega alguno o algunos de sus detalles, que dude o erea la que se le antoje: que con eljg
no alterard un apice la serenidad de mi alma o de mi pepsamiento.

Cuando en las noches sin suefio pasan por mi mente los afios vividos me com-
plazco en ratificar que no hay en ellos nada que pueda avergonzarme. Errores y defectos
si, en abundancia, como en todo ser humano; pero ningiin vicio, o delito de ninguna clase.

En mi vida de hogar, en mi vida piblica y en mi accién literaria1o digo sin va.
nidad—no admito primacia entre mis contemporineos hondutefios. Procuré siempre
enaltecer a mipais en toda hora y lugar. Fui el Gnico que lo defendio. eon ardor, des.
preciando el peligro, cuando sufrié la afrenta de la soldadésca yanqui: Mi nombre no
figurd en solicitudes de concesiones de minas o de tierras para forjar ‘con ellas cadenas
de esclavitud, vendiéndolas a la rapacidad del extranjereyni\me manché nunca apro-
pidndome dineros ajenos.

Hice todo el bienque pude, trabajé sin descanso desde mi adolescencia, yenla
suerte prospera oadversa cuidé siempre de mi integridad personal, puliéndola como nna
joya. En todas las oportunidades demostré mi valot, y si mis pufios golpearon a muchoes
cuando fué necesario, nadie podra decir jawds que pusosu mano sobre mi.

S6lo en un punto esencial— fendié la énlercza viril de confesarlo, va que e
tas Memovrias lienen algo de postumo—=me) siento, con dolor, vy, en cierta manera,
un fracasado: en no haber sido Presidente de Honduras. Poseyendo todas las aptitudes
para el mando, y dvido de hacer resonar ¢n el mundo el nombre de mi patria, tengols
firme certidumbre de que mi paso por €l Poder Piblico habria dejado unm recuerdo bri.
llante. Si cuando a los diecinuéve afios ful*Ministro de Gobernacién me hubiese propues-
to, de un modo tenaz y sistemifico evifivariable, llegara la Presidencia, tengo por se-
guro que lo habtia logrado; pero mijabsorbente pasién por las letras desvié mi destino
por rutas opuestas,

No fué, en verdad, propiamente un fracaso, porque nada intenté parallegarala
meta entrevista; pero aun asi lesto me produce una intima amargura, desolindome con
el imposible anhelo de volver a mi juventud y rectificar el porvesir.

Hoy, en el \friofinvierno, simbolizo mi supremo deseo en esta luminosa expresion
d’annunziana:

por este libyy

Dadme una manera noble de morir.
Que la Pelleza extienda uno de sus velos
dajo mi ultimo paso. Esto tan sblo
tmploro de mi Destino.
FROYLAN TURCIOS.
Son José de|Costa Rica, 10 de enera de 1939,

(*) Gran nimeso de fontosmas de seres ha mucho tiempo olvidadas cobren por un instente nueva v:“"
esfos paginas: salen del sepulcro al conjuro de mis recuerdos, y me imagino que en su mayoria agradecidos s
este Jlamamiento que ilumina las tinicblas de su elerno reposo. .

Quiza mafana mi espirilu, liberado de 'a maleria, vibre con una emacién idéntica, cuando algin igroto amego
evoque, en la misica de una rima, mi sombra errante en ¢t maa a/fd.

ALCOHOL el cuerpo y el espiritu creador de penss

. : sos!
. . . mientos altos y de ideales generosos: "
iEl alcohol un alimento! {Oh irrisién su-  pronagadores de esta opinién imsensd

prema, insulto a la conciencia humana! (UR  podrin sero creerse sabios, pero 10 09 si8¢
alimento esta cosa que hiere la garganta ¥ malhechores piblicos.
el vientre, que paraliza musculos y cere-
bros, que embrutece y hace loco, que mata

Dr. F. EL0.
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§IMBOLO DE HONDURAS

Ei proceso politico de las colonias que fueron
& Bapatia, esti intimamente uyido al proceso
gaimental. Los sedimentos espirituales son co-
geses. L2 marteria bumana es también una.

" podeiamos fomar no importa cuil de las Repa.
$cs latinoamericanas, que todas se parecerian
o @ proceso exterior e interno. La Repibli
a d¢ Honduras no escapa a la regla. Patria de
Morazin es politicamente unionista. Patria de
Froylin Twrcios y de Rafael Heliodoro Va-
Ik, oo eminentemente letrada y erudita. I sus
posgfes, sSUs minas. sus montafias. sus lagunas,
as bombres de Estado, sus hombres de cien.
¢a, bacen de esta Repiblica una de las mejor
orpanizadas, miatetial e intelecrualmente ha-
bedo, de todo ¢l continente. Los tesoros co-
jonales parecen raices del irbol espafiol tras.
phatado 2 América. Los montes v las universi.
dades no forman sino una sofa y fuerte perso.
wlided, 12 vida es idilica v al mirma tiempo
woderna, as €'ites no son superiores, pero tam,
poco son inferiores a las élites eurcpeas. Su
epirita democriatico, ¢u substancia civilizada
7 s personatidad internacional guardan/ un
wquiibrio justo con el de sus hermanas mavo-
ms en tetritofio v en riqueza material. Hablar
de Honduras y hablar de la culturdino es mis
@e tratar de sinéntmos, de materiag/ quep se
completan, de sujeros que se identificam)

Dentro de 1a politica cenfreamericana, Hon.
dtas 10 es sino )z Suiza de América, armo.
1083 y equilibradora entidad del Istmo. Mas lo
‘I_'Rﬂﬁs interesa a noestra revista es su persona.
idad intelectual _yo cientifica, su fuerza huma.
n, o riquezad matetial abservicio de 1a auto-
#omi1 centroamericana) sus paisajes y sus hom.
bres,

1-:< Repiblicas dé’ Cenrro América t'enen,
% %0%0 por 1a raza. no sélo por la lengua, no
Wio porla naturalezs, sino por la comunidad
mperativa de"los intereses istmicos, una misidn
@ cumpl's en e[ futuro. Honduras. en esa
BUOR tiene que ser una especie de fiel de ba.
lmza. Desde rodos los puntos del horizante
et cano se le considera asi. Mas lo que, al me-
% para nosotros. es mis esencizl y mis tipico,
% ®w caricrer folklorico, centroamericano, Ire-

¢clowial v medio indio, un poco Espana v
%o poco Honduras. mezcla d2 dos civiliza-
“?‘03 que, geogrificamente colacado en el me-
“."faftn de la América, constituye un centro;
Rejor aan, up epicentro lleno de responsabili.

Publicando estas fotografias de Honduras,
Mundo Latino no sdlo se honra, no sélo tiene
la sensacién de cumplir cop una de sus mas
estrictos deberes, sino que se complace en reco-
ger una especie de sintesis de su paisaje, algo asi
como un pequeiio pero simbdlico resumen de
su fuerza decorativa natural, y una sustancia
moral a través de su historia y de su pensa-
miento.,

Muxpo LaTtiNo,
Paris, Moviembre de 190238,

FROYLAN TURCIOS

sa'udasa sus amigos en
el primer dia de 1939,

ANANKE

(nando llegué a la parte en que el camino
se'dividia en dos, 1a sombra vino

a doblar el horror de mi agonia.

iHora de los destinos! Cuando llegas

es intii luchar. Y yo sentia

yue me solicitaban fuerzas ciegas.

Desde la cumbre en que disforme Java
escondia la frente de granito,

mi vida como un péndulo oscilaba
con la fatalidad de un ¢stdf escrito.

Un paso mas y definia

para mi la existencia v la agonia,

para mi la razén o el desatino...

Yo di aquel paso v se cumplié el destino.

RAarARL AREVALO MARTINEZ.

VOCABULARIO FILOSOFICO

Pantelismo.—19 Metafisica: especie de
Panteismo en el cual la substancia del Muo-
do es una Voluntad. Doctrina que identi-
fica el ser con la fuerza a imagen de la vo-
luntad humana (Schopenhauer} de tal mo-
do que el ser es esencialmente un guerer
ser. 20 Religiones: nombre propuesto por
Guyau para la concepcion, generalmente
Nlamada daimismo, segiin la cual todas tas
potencias naturales son voluntades.

Paradigma.—Se llaman a menudo asi los
tipos inmutables y perfectos de los cuales
las cosas sensibles son, en el sistema de
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Platon, imitaciones imperfectas y transi- guaje escoldstico, esta palabra no Se empley
torias. apenas de otra manera; pero, en la

Paradoja.—Opinién contraria a la vero-
similitud o a lo gue cominmente se cree.
Una opinién paradéjica no es necesariamen-
te una opinion falsa.

Paratasia.—Confusidon de origen cerebral
en la facultad de! lenguaje, sin paralisis de
los misculos de la fonacion.

Paralelismo.~—Doctrina relativa a 1a rela-
¢idn de los hechos psicolégicos y de los he-
chos fisiologicos nerviosos, diametralmente
opuesta a la que defiende A. Fouillé con el
nombre de Psicologtfa de las [deas—/uerzas.

Paralogismo.—Razonamiento incorrecto.
La conclusién de un paralogismo no es ne-
cesariamente un error, pues se puede con-
cluir lo verdadero por medio de un razona-
miento falso. Se distingue el paralogismo
del sofisma, que no es un engafio involun-
tario, sino un paralogismo hdbilinente pre-
sentado y destinado a causar ilusién, Kant
Wama paralogismo frascendental a uno de los
paralogismosde larazén pura que concierné
al sujeto pensante, Consiste en concluir(de
la unidad del 1vo-sujefo, considerado .como
uno con respecto a la multitud de sus mo-
dificaciones o de sus objetos, a la unidadde
vo=substancia, considerado comod uno, absos
lutamente, es decir como simpla

Pardmetro.—1inea invariable/ que sirve
para construir todas las/¢tirvas de una mis-
ma familia.

Paramnesia.—Falsa memoria, fenémeno
puevo para el cual se hace, errdoneamente,
el juicio de anterioridad. La paramnesia
consiste en creer que se reconoce lo qite en
realidad s€ velpor primera vez.

Payesia,—Parilisis” incompleta.

Parestesta,—Alteracién en las funciones
perceptivas de mn sentido.”

Parlamentarios (Sofismas).—Bentham lla-
ma asi a ciertos sofismas que son de uso fre-
cuenteendos debates del Parlamento; son los
sofismas de awforidad, de peligro, de dila-
cdén y de confusién.

Parsimonia (Ley de).—Segtin Kant, es-
te principio: la naturaleza sigue el camino
mds corfo, es una parte del principio de la
finalidad de la naturaleza; es un principio
enteramente subjetivo, que debe formular-
se asi: Ffay que explicar las cosas por los
procedimientos mds simples. Cabe referirle
1o maxima: Entia non sunt practer necessita-
lem multiplicanda.

Pasibn.—Qpuesto a accibn. La pasién es
una categoria de Aristételes, y, en el len-

Ien
vulgar, se ha empleado para designar ::

tos fenomenos afectivos, y los psicStogos
han aceptado este nuevo sentido.—M4s tay.
de, de restriccién en restriccién, acaba Des.
cartes por no denominar propiamente pasio-
nes sino las Zuc/inaciones, tales como la g4
miracion, el amor y el odio el deseo, el temoy,
etc.—Hoyv se llama pasién a un estado
especial y anormal de la sénsibilidad; se le
considera ordinariamente caracterizado por
la ruptura del equilibyio mental, y se juiga
la 7ra como el tipo, de todas 1as” pasiones;
hay que afiadir a ello, pararespetar todo lo
posible el sentido usual de'la palabra, los
estados que son la constitucion de un equi-
librio mental nuevo'|y anormal: la avariae
es el tipo de ellos:

EpMmonp GoBLOT.

ARIEL

desea a sus agentes y suscriptores

prosperidzdes y venturas en 1939.

PALABRAS CORDIALES

—Es esta la segunda vez que le escrito.
La primera fué cuando, defendiendo la au-
tonomia de estos pueblos contra el impe-
rialismo, usted fundd primero fispanc
América v después Ariel y Accitn (fvica.

Si en aqguella época le admiré como hom-
bre triple: poeta, antologista y patriota, boy
le admiro como hombre miltiple, como 80
hay dos en América, que yo sepa. )

Su preciosa revista, de 1a que soy fen'neﬂ-
te lector y suscritor desde el primer nume-
ro, esbuen aporte de cultura para {os maes-
tros hondurefios. Gracias a us@ed tenemos
la oporfuinidad de saborear la literatura ¢x-
tranjera. .

Cémo es natnral, sus escritos de tradi-
ciones y leyendas patrias nos gustan wa-
cho, sobre todo cuando escribe Pagines
sobre Olancho, la tierra fecunda por exce:
lencia.

En el dltimo nimero leimos con gr2
admiracién su articulo Consagracionts iar-
dfas. 1, como todo lo que surge de ese s
cerebro privilegiado, tiene m'ucha p

Hace poco alguien murmuro por que
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poiudad de Olanchito se homenajed u un tolado: el otro, ambicién y odio; ambos co-
esforzado abriendo el acto con el nocian el orguilo de su grandeza, que es un

de la Patna . derecho de los genios, pere hacian diverso uso
Huré cosa de ocho dias que desde la g, 5 garantias que otorga a los guerreros:
B R N. de Tegucigalpa se decia, poco Napoledn tenia una soberbia sin freno; Boli-

pis 0 MmENOS, que eran exponentes de or- , . .
Honduras, Froylin Turcios ey 27 sometia la testa de su orgullo al interés
pare s, s

Sap José de Costa Rica, Rafael Heliodoro unversal de los hombres. o
valle es México y José R. Castroen la La sangre que vertié Bonaparte sirvié para
. Me imaginaba en aguellos mo- someter pueblos: la que derramé Simdn Bo.
- - rd q
pentos gue si ustedes estuviesen aqui no se  ljvar, para libertar naciones.
{a reconocer tan hermosas verd des.
§p embargo, su nombre, como el de Valle
n estén consagrados en el corazdn de lo

Morsi:s VINCENZL.

ifios.
Le deseo de todo corazén mucha ventura.
desde esta tierra calida de los laureles 3 BUFETE DURON
e los zorzales, le tiendo esta mano fran- Tegucigalpa, Hontaras, /G 4.
oy sincera. =01 sio Chrdesas  (Carta Oticlnas de Abogacia’y Notariado
¢ Sap Pedro Sula, Honduras, diciembre s v
el'):';s).1 Representant 1 Exterior
—Su bello A7ic/ es una verdadera joyva de  RCRESERFes en € HETor

» - . v k: . 30“1 Sl ‘.
ustracién, gusto v entretenimiento. — _Ro- Ch?c:;:‘. }I:';O I:I?sDEnrborn p;re:wey‘
ado Lépez 4. (C“T!a, de Puerto Castilla Nueva Qrleans: 400 lnterstate Bank Bldg
[ondur.u. del 8de dlmf:mbre de 1938). Fiiladelfia: 1007 Finance Building.
—Ariel es un conjunto exquisite dé

x’njares para el espiritu. Antologia verda-
gee pos hace vagar por la historia

8e los hombres y las cosas con placer infi- AMOR AL MAESTRO
8ito.—3j cgn buenas razones recomieéndade
A'ml_cls, en una de sus obras, la'lectira del
diccionario, porque instruye y lleva dé un
ponto a otro del conocimi€nta; porque al
isdo de 1a descripcion dé una planta’ her-
mosa encontramos un descubrimiénto gran-
de, an hombre ejemplar, un término ro-
midtico 0 una grande inQuiettd humana,
%8 mayores razones se debe recomendar
lectara de”la ‘muyvifina Arie/, revista
Qe pos remonta a los mas deliciosos cam-
Pos del s@ber con la mds grata emocién.—
Jun de Dios Freer /S. (Carta de San José,
diciembre de)1938).

——

Una mafiana vagidbamos en el claustro
asombrados de que hubiese pasado un cuar-
to de hora del momento infalible en que Mr.
Amedée Jacques se presentaba., De pronto
un grito penetrante hirié nuestros oidos.
Conoci la voz de Eduardo Fidanza, uno de
los discipulos mds distinguidos del colegio.
Corri a la porteria y encontré a Fidanza pa-
lido, desencajado, repitiendo como en un
suefta:

~—iM. Jacques ha muerto!

La impresién fué indescriptible; se nos hi-
zo un nudo en la garganta y nos miramos
unos a otros con los rostros blancos, livi-
dos, como en el momento de una desventu-

ra terrible.
BOLIVAR El portero habia recibido orden de no de-

Ei mayor capitin de da vietra: por lo que jarnos salir; le echamos vioclentamente a un

» @0r lo que sintid y pudo realizar co- lado v muchos, sin sombrero, desolados, co-

. i por ol coraje de su pluma y el rrimos a casa de M. Jacques.
80t de #r espada; por la amplitud continen- Estaba tendido sobre su cama, rigido v
W de s alma. Genio guerpero como ¢! de co(r; la cabeza impregnada de una majestad

o8 v, en < .. indecible.

teseladog, ;5, 5;::;?233:?: ::;::Zu?j Lamuerte lo habia sorprendido al llegar a
d Cono, en 11 spiricién. en el eieccicio del su casa después q‘e una nqcl;e agngada. Il
N10do, ¢ of redonscl:el p 1‘ " dj l° rayo de la apoplejia lo derribd vestido, sin
oo def ¢l de {a amustad, en la ter-  darle tiempo para pedir ayuda. Pendia su
amor. Bolivar era todo alma, 2pos- mano derecha fnera de la cama; uno por uno.
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por un movimiento espontdneo, nos fuimos
arrodillando y posando en ella los labios, co-
mo un adids supremo a aquél a quien nunca
debiamos olvidar, Su espiritu liberal abierto
a todaslas verdades de la ciencia, libre de
preocupaciones raguiticas, ha ejercido su in-
fluencia poderosa sobre el de todos sus dis-
cipulos.

Le llevamos a pulso hasta la tumba y le-
vantamos en ella uo modesto monumento
con nuestros pobres recursos de estudiantes.
Duerme el suefio eterno al abrigo de los ar-
boles sombrios, no lejos del sitio donde re-
posan mis muertos. Jamis voy a sus tumbas
sin pasar por el sepulcro del maestro y salu-
darle con el respeto profundo de los gran-
des carifios.

Micuer Canii.

MUNDO LATINO

Publicacion mensual.,
JEFES DE REDACCION;

R. Diaz—Alejo
Eduardo Avilés Ramirez.
Redaccion y Administracidn’
12, Avenue George—V .—Parfs,
Precio por ejemplar:
Francia

................. 28 francos.
Resto de Iiuropa. . 30 francos.
América........... 1 dédlar.

PARA A VIDA

—Util€s instruirse, mas edicarse es un
debeér.

—Cuandoino estés con tus intimos, refle-
xiona sobre las/consecuencias de lo que vas
a degir.

—5¢ parco en tus promesas, pero s1 pro-
metes cample siempre tu palabra.

—XNada tan fact) como obrar; nada tan Ji-
ficil como obrar bien.

—Compdrtate siemwpre de modo que nun-
ca te falte el supremo consuelo de tu pro-
p1a estimacidn,

—Defiende siempre todo lo que puedas
defender: acusa solamente cuando a ella te
obligue ¢} dcber.

—Cuando €l orgullo te Neve a mirar con
desprecio al que sabe menos que ti, cuan—
do te muestres altivo y satisfecho de tu cien-
cia, plensa en lo que ignoras.

Y

—Muéstrate humilde, pero pug

fNo seas lobo en la vida
oveja.

—No te avergliences de haber iacurridg
en un error; lo que debe afrentarte es caer
en €l nuevamente,

—Compadece al que no sabe conmoverse-
desprecia a quien no sabe arrepentirse.

—DSiente siempre cOmMO joven y juzga en
toda ocasidn como viejo.

—Habituate a respetar a todo el munde
a no temer a nadie ni a nada, excepto a tu
conciencia.

—1La vida es breve; procufa dilatarla con
tus obras,

—Si quieres tener yverdaderos amigos.
pruéhales antes tu amistad.

—L.a mayor felicidad ‘estd en bacer di-
chosos a celantos ‘nos sea posible.

ca servy|.
s PeTO tamm

) AUGUSTO DE BENEDETTI

CARTA DE SALVADOR
CALDERON RAMIREZ

12 Av. Norte, N9 59,
San Salvador., 10 de diciembre de 1938.
A Froyldn Turcios.
San José de Costa Rica,
Mi muy guerido e inolvidable Froylan:

He estado recibiende con regularidad los
ntmeros de 4rie/, Cada vez que me ilega
un ejemplar o lo leo sino que lo devore.
Ademds de los ritmos melodiosos y de las
ondas de belleza y de esplendor que 1irra-
dian sus pdginas, viénese a mt memoria—
sabre todo en esta época en que van a reves-
tar los luceros de .\ mas—la imagen del
queridisimo poeta, claro artista que auna
en armoniosa conjuncion, dentro de sus ex-
quisitas moradas interiores, las magias de
su numen y los brios del gentleman 1ata-
chable, sin miedo v sin tacha. Estas rifa-
gas navidefias me hacen evocar los Opag‘
nos crepiisculos de Comayagiiela... cuando
aquel cordial grupo de amigos entretensn
la pesadumbre de las horas h})vanand()Jb
brosos parrafos, y le escuchdbamosa - :
subrayando sus periodos con belleza, x!:.ir
dad y fuerza cspirituales...éRgcuerda Lu‘;
mi excelente y admirado amigo, aqué
paliques? L

Aliento la esperanza de que alguf .d}‘
reanudaremos esas charlas y con st Vt!jz:
de supremo colorista y con su armoni
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am—

yerbo me haré el relato de sus impresiones
y vin} .. Tornaremos a nuestros paseos al-
rededor de Tegucigalpa y veremos como se

sobre las tintas de la tarde, el Pi-
acho, Sipile y el Berrinche. .. destacados
- u’nihgro de coloraciones y matices.

Le recuerda siempre su amigo

S. CALDERON R.

a—

NOTAS SOBRE ROMA
|4

Un viejo milanés, comerciante en seda
y piedras apbcrifas, que ’rec‘.)mé las regio
nes hondurefias, iluminé diez de mis no
ches infantiles con fabulosos relatos del
Cestillo de Sant’Angelo.

Ensrdecida mi fantasia por aquellas re-
membranzas de matices l(gubres, busqué
{vidlamente en historias y novelas to@o lo
que se relacionaba con el vetusto edificio.
De manera que me encontré en €l como en
un sitio familiar. I cuando un guia se me
scerch, le hice comprender, con el cuader-
g0 de planos y explicaciones, que nada po-
dria mostrarme gue yo no conociese. Mas
bien le servi de gratuito cicerone’a unalin-
da sndaluza, que premié mi erudicién con
sus amables sonrisas. Lo que esemncialmen-
teanhelaba ella saber era €l motivo quesefec-
b & cambio de nombre de la Tumba de
Adriano, y donde se escondian las siniestras
ergistulas en que gimieron en las tmleblgs
tantas victimas jlustresi— Cuando la terri-
ble peste que-azots a\Roma en 590 estaba
¢ su mayor fuerza, aparecié San Miguel
e las alturas del Mausoleo de Adriano,
con Ja espada en la diestra. Al envainarla
cesdla epidemia./Abriése luego en el funmzu-

ARIEL

Apareceri cada quince dias en cua’
dernos de 32 paginas.
La serie de 3 ntimeros vale.... § 1.50
Némero del dia...... s 0.60
Ntmero atrasado... ..... 0.70
En Honduras y demds paises de Cen-
tro América y en el exterior la serie
de 3 nfimeros vale treinticinco centa-

Y05 oro o su equivalente en moneda
nacionat.

Jus una capilla en honor del arcdngel. Des
de entonces designfse la tumba del gran
emperador con el nombre que hoy lleva.

I en seguida la conduje, como Virgilio a
Dante, a las himedas y l6bregas estancias
que sirvierom de cdrcel a Beatriz Cenci, a
Benvenuto Cellini a Giordano Bruno, a Pe-
trucci, al cardenal Caraffa, a Cagliostro...

|21

Dias enteros he pasado en el interior del
Coliseo, atraido una y cien veces por el
1mmédn de su portentoso recuerdo.

Sitio trdgico, 1nicoyen la Historia por
sus siniestras hecatombes, aunr me parece
aspirar en él, con el fuerte halito de las
feroces bestias, el ‘acre| olor de la sangre
derramada a torrentes porel infame sadismo
de aquellos$ bandidos'que deshonraron a la
humanidad 'econ 'sus horrendos crimenes vy
que aparecieron en los escenarios antiguos
envueltos.en sus purpuras imperiales.

Resuenan en mis oidos las palabras profé-
ticas: @Mientras subsista el Coliseo subsistird
Roma; siel Coliseo caw, caerd Roma y cuando
caiga Roma caerd el mundo.

No por que los tiempos hayan cambiado,
perdiendo tal proverbio su integro valor,
dejan de impresionar esas voces exaltadoras
de la obra milenaria levantada por gigantes.

Edificio de cuatro pisos, de forma eliptica,
contuvo sesenta mil espectadores. Su altura
de cincuenta metros, su circunferencia ex-
terior de quinientos veinticuatro; su cons-
truccién de ladrillo revestida por fuega con
trozos de travertino y por dentro con estu-
cos y mdrmoles. La naturaleza, con sus
rayos y terremotos, y los hombres con su
avidez insaciable de esplendores y magni-
ficencias, destruyeron el enorme anfiteatro.
La belleza de su arquitectura, suscolumnas
jonicas, ddricas y corintias, sus arquerias
espléndidas, susestatuas, toda su imponente
grandeza fué demolida para levantar pala-
cios como el de Venecia y el Farnesio.

Tarde rosada de la vieja Roma... Asi co-
mienza uno de mis poemas, escrito en la
mas elevada galeria del formidable monu-
mento. Ha sido uno de mis placeres espi-
rituales contemplar desde esa cumbre la
caidade lastardes iQué suntuosos crepuscu-
los de rosas fosforescentes, de mantones
de lapisldzuli, de obscuros oros, de indeci-
sas esmeraldas! Aun mds intensos por el
lugar desde donde se admiran, por |a
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imponderable hermosura de 1z eterna ciu-
dad que doran con sus pdlidas luces.

...He ido a dos conciertos nocturnos en
el interior del Coliseo. Producen un efecto
indescriptible; algo quimérico que no puede
expresarse.

...0O1 sonar las doce, inmdvil en el recin-
to en que perecieron centenares de cristia-
nos entre las garras de tigres y leones, La
luna irradiaba en uncielo limpido y profun-
do. Es éste uno de¢ los mas estupendos
espectaculos que un poeta puede admi-
yar. Lstaba solo y como embriagado de
solemnes recuerdos y de sobrehumano silen-
clo.

Froviix TrrCiOs.
(Continuard).

PENSAMIENTO PROFETICO

El ilustre Tucidides grabd en el bronce
de su Historia, con palabras austeras v
vigorosas, este pensamiento profético de 1a
arenga de Pericles por los muertos de la
guerra: b

«Latumba delosgrandes hombres esel uni
verso entero. No se hace potar por jnscrip-
ciones escritas sobre columnas como en Jlas
sepulturas privadas, sino que, hasta en las
comarcas extranjeras, y sin necesidad'de re-
glones conmemorativos, el recuerdo y. el cul-
to de los hombres magninimos que murieron
por la patria se conserva mejor en el'espiritu
inmortal y sereno que €n monumentos or-
gullosos y perecederos.»

Todos los textos de ARIEL han sido
escrito$, seleccionados o extractados
por su Director,

EL\TITULO DE CESAR

El primero que llevd el sobrenombre de
C&sar fué un Julio, que lo recibié por haber
sido sacado a luz abriendo (caedendo) el
vientre de su madre muerta (operacion ce-
sdrea). Qued6 como sobrenombre para to-
dos los individuos de la familia Julia, y
cuando Cayo Julio César, el Dictador, adop-
to a su sobrino (hijo de una hija de su her-
mana Julia), Cayo Octavio, lo llev también
éste, llamidndose César Octaviano, y des-
pués pas6 a ser un titulo que se aplicd a to-

dos sus sucesores en el trono, haciéndose -

ginénimo del de emperador.

M1 AMIGA

(Del Li~Chi~Kin).
XIIIalViIa JC.

(Versian de Guillermo Valencia).

En la Puerta Occidental
de Pekin
hay pilberes bayaderas
opdulantes y ligeras
como nubes de fulgor
primaveral.

Mas desdefio sus quimeras
porque en su tdnica blanca,
como de luz pudoresa,

y bajo su“fino velo,

m1 amiguita \es mas graciosa.

Junto a la Puerta Oriental
de Pekin,

suefian nifias deslumbrantes

y ‘raras en sus primores:

(se'parecen a las flores

de los tibores fragantes).

Mas desdefio yo su aroma,
porgue en su tinica blanca
y bajo su fino velo,

huele mejor mi paloma.

. ORGULLO

Algunas personas estin orgullosas de su
riqtieza, fama y posicion social, pero estas
cosas son transitorias. Nadie puede llevar-
las consigo después de la muerte. Noes
bueno estar orgulloso por la riqueza, Podéis
decir: yo soy rico; pero hay otros que son
millonarios, multimillonarios, etc. Al ano-
checer, las luciérnagas creen que ellas es{au
iluminando al mundo; pero en cuanto pn-
cipian a brillar las estrellas, su orgullo que-
da vencido. Las estrellas creen, a su VeZ,
que ellas iluminan al mundo, pero en cusnl-
to brilla la luma, las estrellas qx}edan aver-
gorizadas. La luna cree también que ella
ilumina todo, pero iah! aparece la aarors ¥
el sol naciente apula la luz de la lupa. Si
las personas ricas pensaran estas cosas 80
estarian por mas tiempo orgullosas de sus It
quezss.

RAMAKRISHNA.
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ATENCION

1. Caando preguntaron a Alejandro Magno
o babla adquirido tantos bienes, respon-
k—'-Sin descuidar nada.

{l, Newton dijo, 2l preguntarle c6mo habia

@n grandes e importantes descubri-
mientos cientificos siendo tan joven:

—Sin dejar de prestar atencién,

[IL Ponsmin respondié, cuando le interroga-
1o om0 pudo conseguir emular a los gran-
des pintores italianos:

—Fijando mi atencién en las cosas mis ni-
v

IV. Rossinj afirmaba que si podia componer
ua exceettites obras musicales lo debia a que
smpee estaba pensando en su trabajo, aun.
e pesecia que no pensaba en él,

V. L1 atencién hizo que upn labrador, Peel,
observarse 1a huella que los platos de estafio
dpban sobre el mantel, ideando los cilin-
deos para estampar las piezas de algodén, mo-
tivo de sp gran fortuna,

V1. Los nifos de) dprico Lippershey pusied
fon ana Jente cdncava sobre otra convexa, mi-
raron of galio de 1a torre de Middleburgo v se
manvillaron 21 verlo aumentado. Su |padre
presto atencidn al hecho, fijdo las lentes al ex-
temo de un tubo e... inventd“el sélescopio
(Galanti).

VII. La atenta observacién de an ciegoshizo
gee Hauy fuese protector de)rales desgraciados,
fandase el primer instiuto para ellos, descu-
briese les métodos para ensefiacles’ 2 distinguir
log colores con ayuda del facro, a leer, a escri-
bir, métodos queyperfeccioné Ponce de Ledn,
iaventor de dos aplicados)a los sordomudos.

VIII. Cuando tenia once afios Pascal vié
'qo¢ 8a invirado golpeaba un plato de porcela-
2 con el cuchillo, produciendo ruido que cesa-

tan pronte tocaba el plato con 1a mano.

13 razdn y, asociando hechos, advirtié
tatoy fenGmenos que compuso un tratado de
Aclistica,

"IX. Felice Nadar, precursor de los dirigibles,
Y confiemada su opinién cuando contaba no-
Yeata afos. En 1860, al pasar un dia en Paris

%e 3 ana casa en construccién, Oy6 que un
Waéil decia a2 un pedn que estaba en el piso
& abajo, que e echase una esponja. El mudha.
tho I cogié, 12 empapé en agua. y la lanzé,
Upeado en manos del que la pedia. Esco fué
R Nadar una revelacion: en 1863 organizé
%2 sociedad de autolocomocién aérea, de la

que formé parte Julio Verne.

X. Lombroso, teniente médico en Calabria
en 1870, observo rara anomalia orginica en el
crineo de un malhechor, teniendo la intuicién
—segln palabras de Ferri—de que el delito es
producto patologico del cuerpo y de la psiquis
bumana con la complicidad de las circunstan-
ctas del ambiente, laborando de maneta tal que
g0z6 la gloria de orientar la justicia penal ha.
cia la cura preservativa y severa del delito, ha-
cla la idea de sustituir los presidios por colo-
mias penitenciatias de seleccion, kibrando a la
sociedad del sordido, violeate y/birbaco pro.
ceder de vengarse en el delincuente.

F. Acusto DE BENEDETTI.(*)

(*) F. Agusio“deiBenedetti es pocta, novelista, peda-
gogo, moralista, miemhto \de'la Academia de Bellas
Artes de Venecia, prcfesor de Literafura iteliana en el
Renl Conservatoria de Masica de Parma. Fs aulor de
mognifices libros) enfre ellos Hacia la mets, Afeclo,
Aufotidacle, vo ¢élebres en Europa.

Mis de mil seiscientos ejemplares de
Ariel enviamos, cada mes, a los me-
jores periddicos y revistas del mundo,
a los grandes poetas y escritores y a
las Universidades y Bibliotecas Na-
cionales de los pafses de Europa,
América, Asia, Africa y Oceania:

LA QUERIDA ENCANTADORA

Mi vida esti saturada de feminidad. No
hay libro ni nada en el mundo que pueda
ocupar ¢} lugac de la mujer... ;Como exptesar
ésto? Encuentro que s6lo el amor produce el
gran espasmo en nuestro ser. Cuando Yo era
joven ruve una querida, una obrera de los al-
rededores de Petersburgo, a la cual conoci en
mis partidas de caza. Era encantadora, muy
blanca, con ojos rasgados, como es comin en-
tre nuestras mujeres. No gueria aceptar nada
de mi. Sin embargo, un dia me dijo:

—Es preciso que me hagas un obsequio.

—:Qué quieres?

—Trieme de Detersburgo una pastilfa de

’ jabén perfumado.

Le traje el jabdn., Lo tomod, desaparecis.
volvié de alli a2 poco con las mejillas sonro-
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sadas de emocién, y murmurd tendiéndome sus
manos, finamente olorosas:

-—Estréchame las manos como estrechas en
los salones las manos de las damas de Pe-
tersburgo.

Me arrojé a sus pies... Y comprenderin us-
tedes ficilmente que no he tenido en mi wida
un instante que valga lo que aquél.

IVAN TOURGUENEFF.

ULTIMA VISION DE TEOFILO
GAUTIER

Ayer—-24 de ocrubre de 187 2—comiendo con
Ia2 nariz hundida en un periédico—es para mi
¢} 3010 medio de comer cuando como solo—me
ha impresionado, sin que nad; pudiese hacerlo
presagiar, la noticia de la muerte de Tedfilo
Gautier.

Esta manana he ido a casa de Neuilly, calle
de Longcbamps.

Bergerat me hace entrar en la cimara mos-
tuoria, Su cabeza, de una palidez amarilla,/se
hunde en o negro de sus largos cabellos. Tenia
sobre el pecho un rosario, cuyas cuentas blan-
cas, alrededor de una rosa que se marchicaba,
se parecian al desgranamiento de/uwna ramita
de sinforina. Y el poeta tenia .asi 1a serenidad
feroz de un birbaro dormide en la‘nada. Na.
da alli me hablaba de un muerto moderno. Re-
cuerdos de figuras de piedra de la catedral de
Chartres, mezclados a reminiscencias de retra-
tos de los tiempas merovingios,/ me asaltaban,
no sé por qué,

La cimara-misma, con ¢l lecho de encina,
Ja manchadroja del terciopelo de un libro de
misa, una ramita de boj ¢n un tosco jaryon-
cillo, me daban de pronto 1a semsacién de ser
introducido, en wh cubiculum del antiguo galo
0 en un grandioso y primitivo interior roma-
na.
Y el dolor mudo de vna hermana despeina-
da, con los cabellos color de ceniza, vuelta al
muro con la desesperacion apasionada y furio-
sa de nna Guanamara, sumentaban mis 1a ilu-
s16n.

25 de octubre.—Voy para el entierro del pa-
dre a la iglesia de Nenilly, donde bace meses
asistia a] matrimonio de la hija.

El entierro es pomposo. Los clarines del
ejército rinden los honores al oficial de 1a Le-
gién de Honor. Las mis conmovedoras voces
de Ja éptra cantan el Requiem del autor de

———

Gisela, Apercibo en un coche z Alejandco Dy
mas leyendo el elogio fitnebre que ha de pro.
nunciar.

El cementerio esti lleno de modestos admi.
radores, de compafieros andnimos, de redacto.
res de peribdicos, convoyando a2} periodista, ng
al poeta, no al auter de Mademoiselle de Mey.
pin. Por mi pare. me papece que mi cadiver
wndriz horror a Hevar detris de s atadd eses
turba de literatos, y yo solicito solamente en mi
entiecro los tres hombres deltalento v los seis
boteros convencidos que escuvierom en ef de En-
rique Heine.

EPMUNDO GONCOURT.

COMITE PRO-LIBRO ESPANOL

Los que deseen contribuir al sostenimiento de esle
centro de), culiura, pueden enviar su donscion de
libros » uno de sus miembros, Dr. Ernesto Huele
(1002 Webster St,, New Orleans, La—U. 5. A.)

CARTA DE PEDRO—EMILIO
COLL

Paris, 19 de noviembre de 1938.
Mi excelente amigo Tarcios:

Recibo aqui, y muy agradecido, su Ariel, en
cuyas alas ligeras y en la armoniosa compaiiia
de Ud. y otros espirirns dilectos, veo inxrito
mi nombre al pie de leves fragmentos y con
igual gravitud. Como al amigo Garcia Monge,
a quien le ruego saludar en mi nombre, debe
a usted e} favor con que me han distinguido
en sus revistas literarias, que chralan por naes-
tra América, Tlevando en sus piginas pemsa-
mientos esenciales y sentimientos de fraternidad.

‘Ello es que su Ariel, como ¢l Repertorio Ame-

ricano, con 1a obra que realizan, sitdan a Cos-
ta Rica, noble patria de ustedes, en siiao emi-
nente entre nuestros paises indo-espaiioles, 2
los que, por lo demjs, da claros ejemplos de
verdadero republicanismo y de bien cfltcndl:
das libertades. En Venezuel; se 1a admica, 28
come 2a sus hijos dignos de ella. Phrso?zlment!
no pierdo la esperanza de visitar agin dla 2
esa nacion bhermana, luego de regoesar a o
Caracas como tanto deseo.

Por ¢] momento se halla aqui temporalmes-
te 2 sus ordenes su viejo admiradog ¢ invana-
ble compafiero en letras y sueiios,

Pepro-Emirio COLL-
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EVOCANDO SOMBRAS
ILUSTRES

1 Emilio Zola era por naturajezz un des-
,ﬂ,',dof del dinero. Con la primera pieza de
veinte suekdos obtenida en su infancia compro
e bolsa por diecinueve, en la que metié el
sddo que le restaba.

1. Una célebre actriz del- Teatro Francés le
dijo 2 Alfredo de Musset:

—Sefior Musser, me han contado que se en-
vasece usted de haberse acostado conmigo.

—Perdop—respondié el poeta flemaitica-
amte;—me be envanecido precisamente de lo
copwaro,

111. Un dia, el marsellismo de Thiers—cuen-
1 Goncoort,—discutiendo con el conde de Ar-
sim foé 1al, que ¢l conde no pudo contenerse
7)o dijo:

—Pero oyéndole 2 usted hablar asi se di-
iz que #ta ¢} que habia ganado l2 batalla de
Sedin.

Esto arrancé una ligrima a Thiers, que acu-
# a1 conde de complacerse en insultar a un
wncido, Después de esta escena fué imposible
reonir af conde v a Thiers.

IV. Una escaramuza entre Wagner y Rossini
tn asy de éste. Cuena madame Cherambaud.

—;No comprende vsted la armionia del 'si-
lencio?—decia Wagner.

—8i, si——contestd Rossini==gue tomd una
hoja de papel sobre 12 cual puso un calderdn.

Wagner no volvié,

V. Rodenbach refiere haber) asistido a un
tato entre Verlainé 'y, el editor Vanier en que
tste no queria darle veinticinco francos por unas
possias que afababa)de ‘escribir y por las que

BANCO DE HONDURAS

Tegucigalpa, Honduras, C. A.
Fundado ¢) 1¢ da octubre da 1889,

Cesa principal: TEGUCIGALPA.

" Sucursal- SAN PEDRO SULA.
Copital avforizado L 1.000.000.00.

Copitalpegado vreservas L 1.300.000.00.

Hace toda clase de operaciones bancarias, frasla-

dog a las principales plazas de- Honduras y del exte-

s abre cyenfas corrienies con garantia safisfacto-

; acepla depésitos a la vista v a plazes; cusladis

¥ documenlos piblicos y se encarga de
cobras por cuents ajena.

-Caemtas de ahorro al 4% anual,

Verlaine le pedia treinta. Y termind 1a escena
teniendo Verlaine su recibo en una mano y
no solindolo hasta que tuvo ¢n la otra un na.
poleén y dos piezas de cien sualdos, exclaman-
do: “iUn sucio Badinguet y dos piezas sui-
zas!”

Y como Rodenbach le felicitara por su vic-
toria

—iNo, yo no podia ceder...! ;Hubiera te-
nido una escena!

Hzcia alusién al mal carictet de 1a mujer
con la cual vivia entonces,

HONDAS MEDITACIONES

—El arte de la, medi¢inarrequiere tres
términos: la_enfermedad, ‘¢l médico y el
enfermo.—Hipberaies.

—El pueblo que descuida la higiene en
la escuela sufrird gravisimas y deplorables
consecuencias.—/Luslip.

—El estomago es una bestia; procurad
que no se rebele.— U agner.

—E} aire es para los pulmones 1o que el
agua para la piel,.—F&ber.

—8i echisemos tadas los medicamentos al
mar ganaria mucho la humanidad, teniendo
que compadecer a 10s inocentes pececillos.

—ILos hombres trabajadores gozan de
mejor salud que los ociosos.— Cavalca.

—I.0s goces del odio, del predominio y
de los sentidos se truecan poco a poco in-
sensiblemente en tormentos.—KRuskin.

—E! trabajo s6lo amedrenta a los espiri-
tus débiles.—ZLouss.

—'Trabajo intelectual es el que requiere
mayor regularidad y método.—Guyau.

—La grandeza y decadencia de las nacio-
nes depende de su grado de cultura.—
FHacon,

—La inercia de la mente es gangrena
del cerebro y de la sociedad; si se genera-
liza engendra la tirania, la supersticién v
la idolatria, baldén para un pais. El pueblo
que no piepnsa no merece ser libre.—Manx-
legazza.

ARPIAS Y SIRENAS

Arpfas.—Aves fabulosas, con rostro de
mujer, que arrebataban de las mesas los
manjares o los ensuciaban, comunicdndoles
su hediondo olor, Eran tres: Aelo, Ocipete
y Celeno.

Sirenas.—Las sirenas, hijas del rio Aque-
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100 y de la musa Caliope, eran unos mons-
truos marinos, mujeres en la parte superior
y aves en la inferior, que habitaban entre
la isla de Caprea y la costa de Italia, atra-
yendo a los navegantes con su canto dulce
y armonioso, a precipitarse en el mar, don-
de se ahogaban,—Cualquiera de las ninfas
marinas con busto de mujer y cuerpo deave,
gue extraviaban a los navegantes atrayén-
dolos con la dulzura de su canto. Algunos
artistas las represemntan, impropiamente,
con medio cuerpo de mujer y €l otro medio
de pez.

FL SUENO DEL CONDOR

(Treduccion de Leopoldo Diaz).

Mis alld de las rigidas pendientes,
mads alld de las rudas cordilleras,
mds alld de las brumas conocidas
por las dguilas negras.
Mas alto gue las cumbres horadadas
en espirales tétricas
do el finjo hierve de las igneas lavas,
con la flotante plumazén revuelta
el gran péjaro lleno de sombria
taciturna indolencia,
el espacio infinito, el sol que muere,
con sus ojos impavidos contempla.
Sobre salvajes pampas que sé extienden
de los montes al pie, la noche ruéda:
adormece de Chile las ciadades
y el Pacifico mar y las riberas
y el divino horizonte y el callado
continente, y por{todo se pasea.
Del llano a la colina yddesde el valle
a la gargantasocuita en la ladera
crece, de cima en cima, el torbellino
con sorda agitacién de altamarea,
Como un espectrg en el pefidn erguido
entre vagos fulgores él espera
sobrela nieve que sangrar parece
al mar siniestso que tenaz le acecha,
y el mar'sube por fin y le circunda,
la Cruz Austral, en tanto, centellea,
del cielo en los abismos constelados.
De dicha él grazna, su plumaje tiembla,
yergue el cuello pelado y musculoso,
atrds la nieve de los Andes queda,
con ronco grito sube,
sube tan alto que ni el viento encuentra,
y distante del mundo y de la vida,
distante de la tierra,
duérmese el céndor en el aire helado
con sus alas inméviles abiertas.

LECONTE PE LISLE.

———

ARCHIVO NACIONAL D
HISTORIA DEL ECUADOR

Quito, 18 de noviembre de 1933,
Sefior don Froyldn Turcios.

San José de Costa Rica,
Distinguido sefior:

El Archivo Nacional de Historia ha re.
cibido el quincenario que Ud. con tanto
acierto dirige.

La brevedad de los estudios; la variedsd
de los asuntos v la novedad’de los datos li.
terarios hacen de su, publicacidn una mo-
derna Enciclopedia\deibuen gusto y mejor
seleccidn.

He auspiciado siempre el intercambio
cultural comoimedio de sentar las bases 5-
lidas de{una‘perdurable hermandad ameri
canas

De Ud. muy atento amigo y S. S.

RAFAEL E. StLva,
Jete del Archivo Nacional de Hisloris.

Rubén R. Barrientes
Abogade y Netaris.

Se hace cargo de asuntos civiles,
criminales, administralivos, y de
representaciones, registros de
marcas de féabrica y pelentes
de invencién. Cartulacién.
Teléfono No. 10-94.
Tegucigalpa. Hondures.
Centro América.

EXODO DE UNA CAJA DE
DULCE

Uno de los dulces mis gratos con qaue po-
diera sofiar ¢l gourmet de mejor gusio & h
guayabada del Brasfl. No 12 de arédico pee-
cio que come el pueblo, sino 2 de las mests
de los ricos y de los grandes boteles,

La vispera de salir de Rio d¢ Janeiro pars
Portugal, me obseguid Flyio de Cg:z?qm
res hermosas latas azules de superi
‘ ”En Madrid regalé una a José Santos Che
¢ano, a quien le inspird diez renglones “““;
que conservo en mi album; y en Pasis ot
an amigo, el célebre profesor Carlos mﬂi o
destinando la Gltima para mi heomasd. B
excursion de aquel afio 2 la cox2 medirerrased
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juncesa, a Italia, Alemania, Holanda y Bél-
ga, v o mi regreso a2 Honduras por los Es-
odos Unidos, las Antillas y Panami, a! buscar
sigin objto, veia azwmlear la caja metilica en
d fondo de uno de mis batiles.

Llegado a Tegucigalpa, entre las innumera-
bles cosas raras que le traia a Lalira, puse en
s manos ¢] exético dulce.

—Fomnar3 parte del almuerzo del domingo
proximo en gue iremos a Suyapa—me dijo.
Hie a Ia Virgen 1a promesa de una visita por
1 feliz regreso.

Salimos—toda la familia—a las ocho de la
sadiana, ¥, cerca de Los fres caminos, mi ber-
mans sintiose atacada de un violento dolor en
d etémago y tuvimos que bajarla de 1a mula
s que montaba. Transcurrida media hora rea-
sedamos da marcha; pero, ya cerca de El Tra-
piche, se sepitid con mayor intensidad Ia do.
leacia, vitgndonos obligados a conducirla a 1a
t1n2 de lag seitoritas Zihiga, que la atendieron
con afecto.

Tras mn largo reposo su mai desaparecié.
Despoés de nn excelente almuerzo a que nos
mvitaron, y de entregar ¢l que llevibamos)a
b servidombre de 1a hacienda, regresamos en
la tarde a Ia ciudad.

I no fué sino pasados muchos diss que pen-
samos ¢n ¢l destino de aquella cap-—tinica de
tm exquisito dulce gne ha llegado 3, Hondu-
s —qee viajo conmigo .desde ol Brasil, por
Emropa y Norte América, para desaparecer en
82 cocina entre mugamos que no/se pudieron
43t coenta de su sabor refinado y delicioso,

FroviAN Turclos.
Oiciembre de 1038,

REPERTORIO AMERICAND &

rerestoe

Semanario de Cultura Hispdnica.

Director:

J.Garcia Monge
Correos: Apartado lefra X.
Sen José.—Costa Rica.

Centro América.

PRONTUARIO DEL IDIOMA

Ocultar, esconder.— Ocultamos 1o que no
queremos que vean; escondemos aquello que
no gqueremos que se encuentre.

Opulencia, rigucza.—Agquélla denota 1
abundancia de bienes de un modo absoluto;
ésta, de una manera relativa.

Orgullo, vanidad, presuncién.—E) orgu-
l/loso hace un exagerado aprecio de si mismo,
el vanidose no sabe qué ostentar que llame
la atencién o excite la envidia;\el presum:
do se atribuye cualidadesique no posee.

Ostracismo.—Destierro politico al que re-
legaban los ateniensesha aquellos hombres
que por su talento o virtudes disfrutaban en
sutno grado del dura popular, llevados del
temor de que abusasen de ella convirtiéndo-
se en tiranos de'su patria, No era deshon-
1050, comao algunos piensan, antes bien ho-
norifico, y lo.sufrieron Aristides, Temisto-
cles, Cimén y, Tucidides. La causa por la
cual se abolid el destierro en Atenas, por el
dfic 338, nofué otra que el haberlo deshon-
rado, ¢ondenando a €l a Hiperbolo, sujeto
vil ¥ despreciable.~La palabra ost» acismo
viene de ostra, conchita sobre la que escri-
bia ¢ada votante el nomhre de la per ona a
quien se trataba de desterrar.

Pacer, apacentar.~— Apacentar es guardar
el rebafio; pacer, o pastar, es comer pastos.
Lo primero toca al pastor; lo altimo es
propio de la grey.

Paché.~—En castellana decimos bajd, no
pachd.

Pdnico.—Es adjetivo con que se califica
el miedo, terror o espanto exagerado o que
carece de fundamento real. Usase también
sustantivado, Viene de Pan, dios mitologi-
co que, acompafiando a Baco en su expedi-
cion a la India, consiguié infundir horrible
espanto vy confusion en el campo enemigo,
colocando unos cuantos hombres con espe-
cial encargo de dar fuertes gritos y aullidos
en un valle escabroso y ligubre, lleno de
rocas y cavernas I es fama que de tal suer-
te amedrentaron a los indios, que se dieron
ala fuga sin combatir siquiera, creidos de
que se las habian con fantasmas y seres so-
brenaturales,

Para, por.—Aunque sindnimas estas pre-
posiciones cuando se emplean explicandola
razén o motivo de alguna cosa (v. gr..
“Volvi el rostro para—o por—no ser cono-
cido’’), existe, sin embargo, entre una y
otra cierta diferencia que convieme ha
cer notar. La preposicién para explica
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mads directamente la influencia, el motivo de
la accidon en el efecto; la preposicion por,
al contrario, denota mds bien la intencidén o
el objeto con que se ejecuta la accién. Por
esto inclinase el buen uso a la primera
cuande se supone seguridad, o no mera po-
sibilidad o probabilidad, ea la consecucidn
del efecto, y a la segunda en los demds ca-
sos. Asi diremos: '‘Sali de casa para ir al
teatra’’; ‘‘Leo por quitarme el mal bumor’’;
**Salgo al balcén por ver si pasa mi amigo’’;
*‘Comed para vivir.”’

Pedir com justicia, pedir en justicia.—Lo
primero es temer razdn para pedir algo; lo
segundo, acudir al juez con alguna de-
manda

Peligro, riesgo.—Aquél se refiere a un
mal inmediato y grave; éste a cosas de po-
ca importancia que no son tan ipmediatas.

Penetrar por entrar.—En su sentido neu-
tro penetrar vale introducirse en algQn sitio
con dificultad y también hacerse sentir con
violencia y eficacia alguna cosa. Digase
bien: ‘'los bandidos penefraron en sucasa’’,
pero no se diga ''Elisa penciré en su cuartd
y se dej6 caer en un divan."’

E. OLIVER.

AGENCIA GEWERAL BE PUBLICACIOMES

(La casa de} Buen Lector)

La organizacién tnicaden CostaRica gue, por
medio de sus 106 Agencias y sub-Agencias, dise-
minades en el ferriforio de'Ya Repiblica, es el
verdadero vehiculo de cultura.

Libros, Revistas, Periddicos, Diaries del ex-
franjero, siempre novedades.

No hay piieblo grande si antes no ha hecho su
propia culfura.

LEA - LEA - LEA SIEMPRE,

ABENGIA GENERAL DE PUBLICACIONES.
(La'casa del Buen Lector).

Apartado 1348.San José, C. R.-Teléfono 3234,

MAS ANOS

En ¢l café me he visto fugezmente al espejo
laa céncovas ojeras v la faz amerilla.

Esfo ya no es cansancio, estaes estar viejo...
Canta en la porcelana, febril, Ja cucharilla.

¢éPor dénde, amiges mios, cederé el organismo?
¢Sera el mezezo sordo de muerte repenting,

o, sombra miserahle, parodia de mi mismo,
cargaré largos sios la forre de mi ruina?

FERNANDEZ MORENO.

VOCES AMIGAS

) -_ﬁﬂrid es oasis reconfortante en medi, dd
Pesimo gusto que prevalece al presente ¥
s o et s S 1ty

fra’ . J'J el am lﬂlte’mnvm ¥ Mate.
rialista del siglo.—Que ey solida contribucin of
empefio de los Pocos que no esatiman esfuer.
zos por mantener vivo el amor a las leteys 4,
sabor clasico en moldes nuevos, 2rmonicog Y
proporcionados.

Eso es Ariel, 2 mi juzgar'modesto. Leer Aridl
es orar en e] Partendn.Es beber en 12 conchy
de Venus e] agua limpida de una nueva Ca
talia, Es pasar por enire pdrticos de mirmal de
Paros a templos dondelarde renovada (a the;
del aatiguo culto a\ld belleza en sns forma
verdaderasqy eternas.

Di; con dianse acrecienta mi satisfaccion de
contarme en ¢l nimero de los susriptores de
su fevista, Quiera Dios que no [a veamos des.
aparecer nunca de nuestro medio, que mientra
ella exista, tendrd {a verdadera cultura v ma
maneial "en donde apagar su sed y el buen
gusto artistico un refugio seguro y acogedoc.
—R. Fonseca L. (Carcta de San José, del 5 de
diciembre de 1938).

—Aproveho esta oportunidad para hacede
presente mis mis sinceras felicitaciones por w
brillante Tabor cultural que hace en ese pais
y que mucho honra a nuestra patria.—M.
Amilear Gitén. (Carta de Tegucigalpa, dd
26 de noviembre de 1938

—Desde que usted regresd de su farga jin
por el extranjero v reanudd en ese hermano
pais su importante labor literaria con las nuevas
ediciones de Ariel, he estado impulsado 3 &
cribinle para saludarlo y felicitaslo sinceramente
por su meritoria labor.—Salomén Sorto Z.
(Carta de L Esperanza, Honduras, del 24 de
noviembre de 1938).

MUNDO LATINO

Gratisima sorpresa nos produjo el primer
ntimero de esta suntuosa revista meps
ilustrada que en Paris dirigen brillantemes-
te Eduardo Avilés Ramirez y E. Diaz-Alejo.

Podemos afirmar, con toda verdad, qae &
&sta, en su fondo y en su forma, 1a publ-
cacién mds bella—incluyenda a Muﬂdzm
Magazine, de Rubén Dario—que €n nues
lengua se ha editado en Francia. »

Al interés palpitante de los texwd.‘.
aunan la magnifica expresién grifica, lads
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me]egaucia armoniosa de los grabados,
d papel insuperable, los caracteres clarosy

Las ciento veinte paginas deeste espléndi-
do némero constituyen un exquisito placer
iritnal, y se llega a la iltima con el vivo
desec de recibir sin demora la edici6n préxi-

.:Abn'gunos la certidumbre de gue Mundo
Latino serd acogido con interés y admiracion
m Europa y en América, alcanzando los
wriznfos méds completos y resonantes.

MI COMPANERO

Es un perro negro, de largas orejas, que
me acompafia siempre en mi marcha erran-
ie

Cuando me siento a la orilla del camino,
se echa & mis pies, y me mura.

—iHemos llegado?—parece decirme.

Y al ver que me levanto y sigo peregri-
nsndo, se levanta €] también, de mala gana,
y echa a andar, con la cabeza baja.

Y estoy seguro que piensa:

—{Québuscard mi amigo? ¢Acaso no hdy,
¢n todas partes, un pedazo de pan y un
rineén donde dormir?

HELDENSTAM,

Emitiremos un breve) juicio sobre
los libros que nos remitan)sus autores
0 las casas editoriales,

ANTROPOFAGIA

Unidia, alisalirde una enfermedad, ante
los mures de'San juan de Acre, Ricardo
Corazdn de Leon quiere a todo trance comer
carue de puerco.

Np kay ningin puerco. Se da muerte a
U joven sarraceno, fresco y tierno. Se co-
Gima y se sala. Elrey locome y lo encuentra
Woy bueno; después quiere ver la cabeza

elln'lmal. El cocinero se la trae temblan-
do. Ricardo se echa a reir y dice que el
to no tiene ya nada que temer del
bre y que tiene provisiones a su alcan-

Hie6LiTo TAINE.
(Historia de la Literatura inglesa).

REMEMBRANZA DE LA REINA
HORTENSIA

El que menos valia, entre los hermanos
de Napoleon, fué Luis,~—padre de Napo-
leén III—a quien el emperador, de mala
gana, hizo rey de Holanda.

Era un hombre envidioso y vulgar, de
voluble caricter, pesimista, de poca salud,
siempre hastiado y descontenta. Por razones
y convenijencias de familia, Napoledn, sin
consultarle, le di6 por esposa'a !a encan-
tadora Hortensia de Beauharpais,—hija de
la emperatriz Josefinagz—que apenasle cono-
cia, y que desde el primerinstante sintié por
él invencible animadversion:

En la joven vibraban una gran inteligencia
yun elevado espiritu,Componfa romanzasde
verdadero mérito, dibujaba admirablemente
y sus labores de'aguja eran obras maestras
de exquisitez incomparable.

El rey Luis, ocioso en su palacio, inte-
rrumpia sis ejecuciones, golpeando ruda-
tnente las teclas con sws dedos; criticaba
con 4dspera torpeza sus dibujos, raydndolos
con la punta de su cortaplumas, y cortaba
con unas tijeras sus preciosos bordados.
Innumerables veces arrojo por los balcones
los libros que Hortensia leia, y con su pe-
renne afin de molestar y contradectr,
expresaba groseramente su desacuerdo con
todo lo que complacia ala reina.

Esta llegd a odiarle, y de aqui sus infide-
lidades, que algunos historiadores en cierto
modo atenfian, olviddndose de que ningdn
adulterio podrd jamads disculparse.

FrovLAN TURCIOS.
Diciemhbre de 1938.

HONDURAS LITERARIA Y
ARTISTICA
SIGLO XIX

José Cecilio del Valle.—Antes que nada se
dedicé 2l periodismo. Desde Ef Amigo de la
Patria expuso las ideas democriticas y libeta-
les de los politicos y los economistas franc:-
ses del siglo XVIII, Pero también escribia con
cuidado algunas piginas, como las que llevan
los titulos de El sabio, El campo y &1 Acta
de Independencia de Centro América,

Francisco Morazin.—Poco hemos conoci.
do del héroe unionista. Pera se deja ver el
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fuego de su genio en sus proclamas, mauifices-
tos, memorias, y en su testamento inmortal.

Juan José Sahagan de la Santisima Trini-
dad Reyes.—Fué tode. Conocemos su prosa
en las paginas feministas que escribié en favor
de la mujer hondurefia con el pseudénimo de
Sofia Seyers. En verso sus famosas pastorelas
Olimptia, Nicol, Rebeca, Zafira, Susana y otras
mis que merecieron vn serio estudio de Me-
néndez y Pelayo. Escribid versos epigramaticos
para gentes de su tiempo. Y en el orden sa-
grado no debemos olvidar sus misas La Saba-
tido y Parce mihi.

Marco Aurelio Soto.—Dejé algunas pigi-
nas interésantes. Cuarfdo fué Presidente de
Honduras lo influyé mucho el zorrillismo del
poeta cubano José Joaquin Palma y cuando
vivié en Francia entré en Jas corrientes del mo_
dernismo, pues anduvo muy cerca de Rubén
Dario.

Remén Rosa.—~Miembro correspondiente de
la Real Academia Espafiola. Fué el bibégrafe
de José Cecilio del Valle, ¢] Padre Reyes y el
General Francisco Ferrera, Dejé otros trabajos
como ¢l cuadro de costumbres Mi maestta
Escoldstica.

Alvaro Contreras.—Descollé en el periodis-
mo centroamericano, Pero sus dotes| sobresa-
lientes se hallaron en la oratoria, Todavia
vive su resonante discurso pronhnciado en la
desvelizacién del monumento del General Mo.
razin en San Salvador.

Céleo Arias.~—Escritor), politico, | Cefiido a
1a diccién gramatica), Muy cona¢ido es sn fo-
llero titulado Mist ideas, en ‘el/que sienta las
bases del Partido Liberal de Honduras.

Leén Alvarado.—Se <onocen algumnas car-
tas suyas< El estilo escortante y ripido. El
conceplo preciso.

Domingo Vidsguez.-—Andan en las revistas
literarias unas ‘cartas que escribiera desde la

ELECTRA

TALLERES ELECTRO-MECANICOS.
Teléfono 17-59.

ALBERTO EHRLER.

Direccion: Tercera Avenida, a media cua-
dra del ex-cabildo de Comayagiiela, Te-
gucigalpa, Honduras.

———

Tierra Santa. En ellas se revels
culto y observador arento. ¢l bombe

Adolfo Zu"tﬁiga.m—Sus' discursos acadimico
ponen en relieve al escritor par uny pare y
al orador por otra. Fundada la Univ«;idadm
el Padre Reyes, su papel consistié en combatir
la escolistica a nombre del positivismo,

Policarpo Bonilla.—No fué buen exritor,
No se <uidé de los medios expresivos, Pero
nadie le aventajé en contenido politico. N
die llegé a su comprensidn del minnto hiss.
rico ¢n que le tocd escribir ¥ actuar.

José Muaria Aguirre (el Gaucho),—Miy
que todo fué un periodista, Dominaba varies
idiomas. Pero no sabemos si tuvo devecidn
por las bellas letras.

Carlos F. Alvarado.—~Vive en las letry
tiondurefias por su famoso’' Bosguejo Histéeico,
Se trata de uin, folleto. Y como tal su penns-
mientodes esencialmente politico.

Carlos) Alberto Uclés.—NV'rve atn. Es m
anciano de ochenta y tantos afios. Pero m
ideas ‘estéticas son del siglo XIX. Hace alg-
nos anos,ptiblicé una recopilacion con ¢l aom-
bré'de Discursas, articulos y poesias, en 1 que
palpita ¢] romanticismo francés, se ve la in
fluencia de los escritores espafioles de 1a clae
de Zorrilla y mis directamente la inapiracis
de José Joaquin Palma,

Manuel Molina Vijil.— Poeta romiatico
ciento por clento.

Rémulo E. Durén.—Ha esceito en pron ¥
en verso. Pero sus capacidades son pan b
historia. Obras: una Relacion biaériu'nb'u
la provincia de Tegucigalpa, un Bosquejo bis-
térico de Honduras, una breve bioﬂfﬁ.’ sobre
¢l Padre Francisco Marquez, una biografis
sobre ¢ Presidente Juan Nepommceno Ferns-
dez Lindo y dos grandes volimenes, Hond_wl
Literaria, Suponemos que sigue producicsdo
con resdn y entusiaamo.

Miguel Zlngel Navarco.—Periodista en prv
mer lugar. En todo momi;nto Q“NZ: las

liticas de Lastarria. Haomanista én
r:gz:. Y mis de alguna vez “‘“b'o. proe®
realmente castizas con alguna intencios et
tica. .
Jeremias Cisneros.—En concepto de Tor
cios y Molina fué un escritor vatioso. Mg
de sus prosas nos parecen bastante oy
Pero no podemos decic lo propio de = .
s0s.

Esteban Guardiola.—Es un coa?ce‘ﬁ“ Gd:
babla castellana, sim trascendencia MP!'
22 con descubris o linaje de las palabra
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,'g“_ es ¢l del fildlogo. Los entendidos
qoe estas frases constituyen un elogio
¢l doctor Guardiola,

Antonio Lépez Gutiérrez.—Escritor casti-
0. Mis conocido en E1 Salvador con motivo
& ms articolos polémicos de Jos afios 15, [6
17, cuando ¢l poder germanico pretendié ha-
o uizas a fa delicada Francia. Lépez Gu-
yémez sostavo entonces con brillantez la te.
ga de 2 fatinidad.

Timoteo Miralda.—Periodista con 12 obse.
gon de 1a frase bella y armoniosa. Su estilo
a floido, Timoteo Miralda, como el Hi-
ddgo Manchego, frecuentemente olvida ¢l fon-
do y s¢ va en su andador Rocinante, sueltas
ks riendas, por Jos campos deliciosos de la
forma

Mo de Adalid y Gamero.—E] misico
de Remembranzas hondurefas a veces escribe
e prosa: cuentos, impresiones, Sobre todo
hace resaltar su cultura enciclopédica. *

M. M.

{Continuaré).

1§ |

Diciembee de 1938.

() No mencionamos & muchos olros por olvida.
Csendo o algunos, que se hallan vivos, los sifuamos
e o siglo XIX, queremos dar a enfender que /siguen

jendo resonar las ideas de éste. Varios gozan de fama

, o son pocos los de renombre cenfroame-
MLI“ demis apenas pueden justificarse.desdeun
pesto de visla puramente nacionel. José Cecilio'del Valle
anda del brazo con Sarmiento y Alberdi. Es un socidlogo.
ElPadreReyes de una partecs reconocidacomounode los
pimeros en ¢l género de las Pasforefas. \Pero/de ofra
parfe decrece porque son excesivasisus imperfecciones,
idas asi por el orfodozo Marecelino Menéndez y
%ﬂ} y por el heferodoxo Rubén Dartios/ El pensamien-
m&o de Policarpo ‘Bonilla’ sigue palpitando con-

S

CARTA DEL DR. FEDERICO C.
CANALES

Jesiisde Otoro, 27 de noviembre de 1938.
Don Froyléin Turcios,

San José de Costa Rica,
Instre poeta:

Siempre he reconocido y admirado el ex-
quisito gusto artistico y la belleza literaria
ejados en todas sus obras, lo mismo que
foble misién de cultura humana que Ud.
 venido realizando, a través de las selectas
Pagines de su revista Aricl.
dole desde ahora muy feliz afio
Buevo, quedo de Ud. sn muy atento servi-
¥ smigo.

FepEr1co C. CANALES.

Seccion para los nifios costarricenses

LA ROSA Y EL ANILLO

Novela maravillosa para nifics
(Continua).
I
De cémo el Rey Vdleroso se queds con
la corona y el Principe Giglio sin ella

Hera cosa de diez mil o veinle il afios que Paflago-
nia efa una nacidn en la que sin duda no'regian las acos-
tumbradas leyes de sucesian al tramo, potruenfo, ol
morir ¢l Rey Savio queds suphermano, conio regente v
tulor del heredero o sea del Peincipe Giglio, peto el
infiel regente, sin hacér ¢l menor caso del testamento
del Rey difunlo, se proclamo| éoberano de Peflagonia
bajo ¢l nombre de Valeroso XXIV, ordenando una e
pléndide ceremoniadecoranacidn y que todos los nobles
del reino le rindicsen, acatamiento. Organizé en seguida
tods clase de festejos; dic en Palacio suntuosos bailes
y distribdyd dinero y empleos lucratives, con lo que la
nobleza vivia muy & gusto, sin preocuparse de quién ers
el Rey. En cuanto al pueblo, en aquelios fiempos, noda
l€\inferesaba lo que sucedis o podia suceder en las al-
las regiopes.

El Principe Giglio, por su corla edad al morr su pa
dre, no se dib cuenta de la pérdida del mismo ni de la
de' su corona ¢ imperio. Mienfras luvo abundencie de¢
jugueles y golosinas, cinco dias de fiesfa & la semana
un caballo y uns cscopeta pera ir de caza tan pronfo su
edad [o permitié, y, sobre fodo, la agradable compeii a
de su elegante prima, hija Gnica del Rey, vivia alegre y
satisfecho, sin envidiar pare nada el cetro y alavios rea-
les de su tio, el frono incoémodo y caliente de las cere-
monias, ni la enorme y pesadisima corona que ¢l Re
habis de lucir 1odo el sanfo dia

El relrato del Rey Valeroso ha llegado hasta nos-
ofros, y es seguro que 8l verlo pensareis como yo, que
muchas veces se senticia fatigadisimo y hastiado de sus
terciopelos diamanles, armifiosy hasta de su grandeza.

Resultaria muy poco distraido permanecer sentado en
una sala fan rigido con temafio cefro en la cabeza

No podis dudarse de que la Reina habia sido hermo-
sa en su juvenfud, pues & pesar de haber engordado
bastante, los rasgos de su fisonomia, como los muestra
su retrafro, son fodavia agraciados. Era amiga de la
adulacion, de lo algezara, de jugar & las carfasy de
lucir costosos trajes.

iBah! No la censuremes por sus defectos que ala
posire mo serén mds grandes que los nuestros, Era bon-
dadosa para su sobrino; y si sentia algin escripulo de
conciencia por heber usurpado su marido la corona del
joven Principe, se eonsoinia peasando que ef Rey, aun
siendo un usurpador, ero un hombre de los més respe-
tados, y que, a su muerfe, Giglio seria elevado al Trono
que comparlitia con su prime, & la que lan fictnemente
amabs.

El Primer Ministro era Glumboso, viejo estadisla que
con gran enfysiasmo jurd fidelidad al Rey Valeroso, co-
rtespondiendo ésle conhandole todos los negocios del
teino. Valeroso no pedia més que abundencie de dine-
ro, sbundancia de cacerias, de diversiones y la menor
contidad posible de prescupaciones. Mientras tuviera
todo vslo, muy poco o nada feinferesaba saber cémo lo
pasaba su pueblo. Emprendié algunas guerras y, natu-
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ralmente, los periddicos paflagonianos enunciaban y re
letaban prodigiosas viclorias; se le erigieron eststuas en
fodes las ciugodes del Imperio y sus refrafos apacecie-
ron en escaparales y kioscos Valeroso el Mogndnimo
Vealeroso el Vencedor, Valcroso e/ Grande... elc
Pues haste en oquelles épocas primitives, los corlesa-
nos y los favorecidos_ssbian halegar a los reyes.

Esle real perejn tenia une sola hija: la Princesa An-
gélice, la cual, podéis estar seguros de ello, era una
crislura incomparable o juicio de los corfesanas, de sus
padres y de ella misma. Decian que sus cabellos eran
los més largos; sus ojos los mas grandes; su cinturs,
1a més eslrechs; sus pies, los més pequedios, y su culis
el mas delicado de fodas las jovenes de los dominios
peflagonianos. Sus talentos eran conocidos como supe-
riores o lods ponderacion, y los profesores solian humi-
llar a sus alumnos perezosos hablandoles del gran sa
ber de o Princesa Anqélica Toceba las mas dificiles
piezss de miisica, a primera vista. Se sabis de memora
toda la Doctrina; los hechos histéricos de Paflagonia y
de todos los paises, Poseia el {rancés, inglés, espa-
fol, ialiano, aleman, hebreo, griego, latin, capadocia-
no, samalrociano, egeano y crim—tartarés; en une pa
abra, ere una jovencila con todas las perfecciones. Te
nia por insfitulriz y dema de compaiiia a la severa Con-
desa Gruffanuff.

¢Habéis creido, al ver su imagen, que la Gruffanuff
descend o de neble linaje? :No parece decir sy altivo
porie que la rama de sus ascendientes se pierde en los
tiempos del Diluvio Bueno pues la infeliz no venie de
mefor cune que muchas otras senorss que estén pagé-
das de su condicion y la gente sensata se reia de dsus
sbsurdas prelensiones.

La ierdad era que habia estado al servicio de la
Reira—cuando ésta no era mas que Prince 8-~y su ma-
rido acl aba de lacayo, pero cuando murié ésle—o des-
aparecid, de cuyo exiremo n ocuparemos pronto—la
sefiora Gruffanuft se dedicd a halagdr y adular o sy
real 5 fora, hasta convertirse en lo favonia'de la Réina
(mujer de cortos alcances) Su Majestadle coficedid ua
tilulo & nombrs inslitutriz de”la Princesa

[ ah ra 03 diré algo sobre'la sabiduria vifalentos de
la Prin esa, que la hacian 1an admirable” En verdad
Angéhice era infeligenle, pero sumamente perezosa. De-
cian q tocaba a primers vista; en gfecto... una o dos
prececitos que habia fogrado@prender, pero iempre di-
ciendo que era la orimera vez que las veia Respondia
a medio doceng'de preduntas de la Doclrina, siempre
que p  angspecial cuida o.en preguntarle las mismes.
En cuanto aidiomas ten’a’un sinfin de profesores: pero
dudo que s pisre mas alla de una cuanias palabras de
cada, lengun, a'pesay de o mportancis que se daba.
Sus dibujosly bordddos, realmente ecan admirables, pe-
To cquien se'los ha ia

Esta preguota me obliga a decir la verdad neta y pa-
ra eslo heyde ir algo lejos v contaros, ce por be. lo que
a mi ha llegado de) Hada Veranegra.

W. M. THACKERAY.
(Conlinuara).

{ Libros de cuentos para nifios.
Para obsequios de Navidad y Afo
Nuevo.

En la Libreria Ariel.
‘ Frente a la capilla del Seminario.

————

LA ESPOSA ABANDONAD4

(Versién de Guilletro Valencin).
Suspira la joven
y abre la ventana:
ruedan de sus ojos
fugitivas ldgrimas
y los prados mira
que orlan su morada.
Muy cerca el arroyo
pétalos arrastra.
Ella, en otros dfas,
desde alli cantaba,
(Cuando hay un teséro
precisa su guarda).
Oye, amigo: \elituyo
lindas piernas maanda:
cuida de que up dia
no émprendan 14 marcha.

ME1 Caexe.
(IT siglo a. J. C.).

DIEZ PESOS POR ARTICULO

Debo dedicar en estas paginas un cordial
recuerdo al excelente polaco Sergio Lusky,
que vivié en Honduras muchos afios con sd
distinguida esposa.

Cuando manej6 la empresa del Diario de
Honduras abordome en la catle—siendo yo
muy joven-—para pedirme que escribiera
algunos articulos para su periddico, que me
serian inmediatamente pagados.

Le llevé cinco, uno cada semana, y pot
ellos me entregd cincuenta pesos: y yo
hubiera continuada indefinidamente disfra-
tando de aquel privilegio s1 un suceso
imprevisto no obligara a Lusky a pattir

ara California.
P En 1905, Juan Ramén Molina 1leg§ 1\
extremo limite de su dolencia alcohdlica.
Quejibase: amargamente de su absolints
falta del dinero preciso para atender a sus
necesidades mds apremiantes. o

—Escribe—le dije—diez cortos editoriales
mensuales, sobre temas de tu predileccion,
para mi diario £/ Tiempo, y te abonaré por
coda uno de ellos lo que Lusky me pago:
diez pesos plata.

As;i' lo hizpo, hasta que un oportunoy hOTe
ros0 nombramiento en la Escuela Militar
apartd, por un lapso de severa dlscl‘f}ﬁ:
de los whiskys dobles y los gnaros

tes.
FrROYLAN TORCIGS-
Diciembre de 1038.
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y —El Fabrici | ia la mar-
r fPOCACIONES DELA ANTIGUA - izq:’_::::tdd ricio era el que inia 1a mar-

ROMA

—F1 Circo Miximo —situado entre los
gostes Aventino y Palatino— era una espe-
e ¢ mentidero donde se reunian los desocu-
pados. y los chatlatanes.

~Las Esquifias, ltamadas asi por estar si-
wadss 3l pie de} monte Esquilino, eran, antes
& bacer Mecenas sus jardines, uno de los ku-
pes mis infectos de Roma, asi como después
fevon wno de los mis bellos.

~La calle principal de Roma fué 1a Via sa_
. ano de los puntos mas concurridos., Iba
del valle formado entre los montes Celio y Es-
@ilino al Capitolino, y era la que seguian los
winnfadores.

—Los huertos de César estaban al sur del
upacio comprendido entre el Tiber y el monte
Janiculo. Habian sido regalados a la ciudad
por Julio César,

~—Ep o templo que dedicé Augusto en su
pilaco 2 Apolo y 2 las musas se celebraban los
trtimenes POETICOS,

~El Tiber Mamibase asi porque en la ma-
791 garte de su curso formaba el limite otiental
é L Etrocia o Toscana,

~Las Saturnales —fiestas en honor, de Saz
®wo— se celebraban todos los afios en Roma
4l 17 al 20 de diciembred Muchos togmanos,
beyendo del desorden que durante ellas impe-
nby en 1a ciudad, iban a pasar aquelios dias
¢l campo. El poera Hotacig”salia retirarse
d%m casita que poseia en la Sabinia.

[ ——
Pida

Bavaria\-Gold...

N

.y le dardn cerveza.

Leveceria Ortoga-San José, Costa Rica

en el mismo, enfrente del monte Capitolino, la
cual estaba unida a la derecha por el puente
Cestio.

NO PERDAMOS EL TIEMPO

—Los minutos, los cuartos.de hora que
casi todos pierden tontamente; so pretexto
de que no vale la penademprender algo,
suman eaorme total al cabosde un afio.—
Payor.

—S0lo hay una avaricia que honra: la
qne ahorra las horas que escapan.— Casaube-
no,

—iQjald perezca al instante si me ador-
mezco endmuelle lecho acuciado por la pe-
rezal— Goethe.

—(Cada dia, me muestro mds avaro con el
tiempo, me pido estrecha cuenta del mode
de emplearlo; reprochindome el que pier-
do.—dFederico de Prusia.

—FEs fdcil orientar el espiritu en cinco o
diez minutos, leer atentamente un pdrrafo,
afiadir unas /ineas a un escrito, copiar un
trozo, ordenar unas motas.— Payol.

FROYLAN TURCIOS AGRADLCE
EL ENVIO DE LOS SIGUIENTES
LIBROS

San Salvedor y sus hombres. Volumen de
422 piginas, publicado por 1a Academia Sal-
vadorena de la Historia. Imprenta Nacional.
San Salvador. 1938. Envio del Dr. Manue!
Castro Ramirez,

Presencia, poesias de Germin Pardo Garcia.
Editorial Culeura, México, 1938.

Constelacion del suefio (Tercer volumen de
Cantos de la palabra iluminada). Para el gran
poeta amigo Froylin Tuccios, espiritu arielis-
ta consagrado en Amdérica, Estrella Genta.—
Libro de cuarenta poemas y 17 piginas de opi.
niones sobre |2 obra de esta admirable poetisa,
todo precedido de un estudio de César Géngo.
ta. — Talleres Botella ¥ Cia, Montevideo,
1938.

Luis R. Flores, poeta herediano. In memo-.
riam.—Publicacién de [a Asociacién Ala, de
Heredia, Costa Rica. Imprenta Lehmann, 1938.

El npifio. (Notas de la cartera de un maes.
tro), por Alejandro Andrade Coello.—Impren-
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ta Ecuador, 1938. Envio del autor.

Vocabulacio de palabras—modismos y refra.
nes ticos, por un salesiano.—Escuela Tipogra.
fica Salesiana de Cartago, 1938. Obsequio del
autor,

Los htjos del amor. (Comedia dramitica
de costumbres en tres actos), por Juan de Dios
Moraga, Imp. y Encuadernacién Roma. O
Higgins 1286, Valparaiso, 1937. Envio del
autor.

Apuntes de Quimica. Apuntes de Quimica
del carbono y Pricticas de Laboratorio. Ensayo
sobre Botdmica farmacéutica y médica.—Im-
prenta Trejos Hermanos, San José.

Apuntaciones etnologicas sobre los indios
bribi, por H. Pittier. — Imprenta Nacional
San José. 1938. Envio del Museo Nacional.

Memoria de la Labor de la Municipalidad
de Sarn José que fungio en el bienio 1936-
1938.—Imprenta Borrasé Hermanos.

E? destino de la fuerza en Amética, por el
Licdo. Enrique Jiménez, ex-diplomitico domi-
nicano v delegado por la Repiiblica Dominica.
na a 12 Conferencia Interamericana de Consoli-
dacion de !a Paz de Buenos Aires.—Edirorial
Trejos Hermanos, San José de Costa Rica.—
Envio el autor.

Nacionalismo y americanismo musical, “por
Juan Pablo Munoz Sanz y El Ndevo Concepto
del Estado, por Pio Jaramillo Alvarado. (Con-
ferencias). Envios del Grupo Américal) Quito,
Ecuador.

Discurso pronunciado \por ‘el doctor José
Santiago Rodriguez en 1a ®sidn solemne de la
Academia Colombiana de Historia, en la noche
del 12 de octubre de 1938. Envio del autor.

Viento negro. Elegia paternal, por César
Branyas. /Poema de un gran dolor, deja una
impresién profunda. — Unidn Tipogrifica,
Guatemala, 1938/ Envio del autor,

Cuentos, breves, por Entigue Abal. Edicio-
nes Saeta, Buenos Aires, 1938. Obsequio del
autor. .

Conferencias de Historia habanera. Envio
de la Biblioteca Municipal de La Habana..

—EI culto y talentoso escritor Carlos Jines-
ta nos ha favorecido ¢on el envio de sus bellos
libros: Cromos (Al gran Froylin Turcios, con
la admiracion y el ceriio de Carlos Jinesta),
Juan Rafal Mora, Juan Santamaria, Juan Mo.
ra Ferndndez, José Marti en Costa Rica, Ma-
nuel Maria Gutiércez, Omar Dengo, Claudio
Gonzilez Rucavado.

—Mirador, por José Montes de Oca. Im-

—_—x._

prenta Moderna, México-Tenochuitlin, Eavio
del autor,

-—El mismo caso, drama de Earique Ave.
Ilin Ferr&s (A la figura de cenombre mundial
de Froylin Turcios, con mi devotq y cocdid
admiracién, — E. Avellan F.) Publicacién dy
Ateneo Ecuatoriano; 1938,

—Le respuesta del otro mundo, sinete <1
raqueio, por Leopoldo Ayala Michelena, Edi
torial Elite. Caracas, 1938. Envio de 12 Aso
ciacion de Escritores Venezolanos,

~—Funcién de la Biblioteca en la Vidg Con.
tempordnea, por Lorenzo, Rodtiguez Fuente,

Envio de Ia Universidad de La Habana,

—La balandra lsabel llegé en b tatde..
por GuillermoMeneses.— Editorial Elite, Ca
racas, 1938.—Envio(de la Asociacion de Es
critores Venezonlanos.

COLECCIONES DE ARIEL

primer afio ( 24 nlimeros), empastadas,
véndense en la Librerfa Ariel, frente
a la capilla del Seminario.

Cada coleccidn vale €20.

LOS ARABES EN HONDURAS

—T.0s drabes de Palestina gue residen en
Honduras son en realidad quienes contro-
lan el comercio al por menor en nuestro pais.
Hombres y mujeres, todos ellos ocfipanse
en comerciar alin en las mds lejanas aldess.
v en las ciudades grandes tienen en supo-
der entre el 80 y el 90 por ciento de las
actividades mercantiles, sobre todo tratdo-
dose de los almacenes minoristas.

Segtin los tltimos datos oficiales, los
drabes que viven en Honduras son 878,
y algunos otros centenares que también soo
drabes, pero que estdn inscritos como sidb
ditos de protectorados ingleses o franceses.
ademis de otros centenares que ys adqn:
rieron la nacionalidad hondurefiz.

Industrias como fa del tabaco, ladelos
dulces, la de la ropa hecha, 1a de las cand®
las y muchas mds, encuéntranse con
poryérabes. La tinica fabrica de fosforosqoé
hay en Honduras pertenece a los drabes.

Derechos reservados
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TO HELEN (¥)

Solo woz vez te vi, hace mucho tiempo, y
e parece qoe fué ayer...

£n la medianoche de un plenilunio de ju-
o y ol satélite seguia su camino en el firma-

g

{*) No es un misterio que la Elen; que sus-
wdwaod.mno del canto de amor deja-

& oc Poe, s una de las mis brillantes poeri-
ws de. Amfrica, Mrs. Sarah Helen Whitman,
awerta hade poco, y con quien el poeta pensd
comtraec segundas nupcias en 1848, La primera
wa que fa vid, solitatio y noctivago en una de
I calies de Providenci, {Rhode Island), antes
& eurae en su hotel, fué a través de la verja de
 Hrmoso jardin; queddse largo tiempo respi-
yndo la beleza de ]2 dama y de la hora. Esta
wobilisima mujer, autora de Horas de Vida y
Owos poemas y de Baladas Feéricas, era viuda;
y parsinfarmente encantadora, su primer nomébre
vugnd de Lapowe.t o Lepoer la hacia desde an-
s perterecer a] viejo linaje normand oantafio y
degpués inglés, que did sus antepasaos al poeta.

STHIPANE MALLARMI.

—Mrs, Sara Helen Whitman nunca amo a
Poe. Seducida, en su primer encuentro, por el
“genio ded cantor-de Ulatume, le jurd comsagearse
o & miepras viviera; pero cobarde e indegisa
e las calumnias y vulgares criticas/que, ase-

d inmenso poeta, compidisu campromiso

€n la Htima carta que escribié a Elena, 2n los
taes postreros de su vida, se leen/estas lineas:
"iY me preguntiis por ghté se’me juzg, tan
“v por qué tengo cnmﬁgt:s? Si el conocimien-
fendis de mi carictet y de mi carrera no

pata aclarar es; duda, piense que no

lne oocredponde sugeriros la respuesta. Basta de-
or que he tenido fa/audacia de conservarme po-
bee ;s guaedar mi independencia; que, sin em-
bargo, yidesde cierto punto de vista, he triun-
fdo en Buprofesion literaria; que he sido un

*3 o def prestigio, y que, lo mismo en mis es-
08 que en el trato social, nunca me he veda-
& de expresae directa o indirectamente, el abso-
t" desdén que me inspiran las pretensiones de
gnorancia, de {2 arrogancia y de la imbeci-
‘H\"'Mque sabéis muy bien todo eso, jme
Pegunddis, por qué tengo enemigos?”

Noraoe F. T.

mento como tu alma cuando se desprende de
ta cuenpo. Su sedosa gasa de argentina luz es
parcia calma, languidez y suefio sobre los cili-
ces que embellecian el jardin, La brisa pasaba
como una mujer que camina de puntillas, ro-
zando apenas las flores, que exhalaban sus per.
fumadas almas bajo el desfallecimiento extiti.
co de esa lunacion de amor.

I las rosas, sobre sus tallos, sonreian mori-
bundas en aquel jardin que encantaban con su
presencta.

Vestida de blanco, recostada sobre violetas
palidas, td me apareciste. 122 \luna se reflejaba
sobre los cilices y alumbraba también tu ros.
tro, levantado dolorosamente hagia ella.

Aquella noche el destino 'y el 'dolor me de-
ruvieron a la puerta detu jJardin para que
respirase el aroma, de las rosas dormidas. Nada
turbaba agie] silencio) de medianoche; todo
dormia en este execrable planeta; todo, menos
td y yo..

Me detuve a mirarte y todo desaparecié.
{Te acuerdas_que el jardin estaba encantado?

La ¢nacarada Joz de la luna cesé de alum-
brarte. Los bancos de musgo, les caprichosos
senderos, los irboles, el perfume de las rosas;
todo se evaporizd en efluvio de brisa tropical.
Sélo tii quedaste, o mis bien, sélo quedaron
tus miradas, irradiando tu alma en ellas.

Yo no veia mis que tws ojos y ellos eran
para mi ¢l mundo. Sélo tus ojos segui mirando
hasta que se ocultd e} satélite.

iOh las vibraciones de aquellos cristalinos
astros, los presagios de desgracias, las esperan-
zas sublimes! {Océano de silencioso orgullo y
de ambicién heroica! ;Insondable abismo del
amor!

Ya Diana desaparecié en e occidente bajo
su manto de nubes, I td, vision, te ocultas tras
los irboles, tras de una tumba. Sélo tus mira.
das guedaron; no han querido desaparecer: y
presentes siempre, ellas me alumbraron aque-
112 noche hasta que llegué a mi morada.

Después mis esperanzas han huido, pero tus

Dr. ENRIQUI AGUILAR
ALFARO.

Médico~Cirujane.

Consultoria: detrés del Banco de Costa Rica.
150 varas al oeste del Teatro Palace.
Afiende lodos los diasde 11 al2y deda Sp.on.
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miradas no. Me siguen, me guian en la exis.
tencia. Son mis esclavas y yo soy su esclavo;
me dominan el almia y mi deber consiste en
ser docil a su redentora luz, a su fliido de fue.
go pourificador, a 13 santificacidn de su Juz
celestial. Llenan mi alma de belleza y Ia belle-
Za e 1a esperanza; estin mas aluss que o} cielo
y basta ellas llegan mis fervorosas oraciones
durante mis veladas de silencio, durante mis
eX(ranos insomnios.

...] las veo cintilar, semejantes a la estre-
lla duplex, que nunca eclipsa el sol...

EDGARDO POE.

AGENTES DE ARIEL
COSTA RICA

Ledo. Carlos E. Sifva, Limbn.—Don 41-
tfredo Chavarrfa A., Puntarenas.—Don Car-
los Valerfn Sdenz, Cartago.—Don Julidn
Zamora Dobles, Alajuela.—Don Sigifredo
Ferndndez K, Heredia.— Profesor Frankiin
Monestel Vincenzi, Tres Rios.—Don Manuel
Rodriguez Caracas, Liberia.— Don Salvader
Barrera, Parrita.—Don Ernesto Durién, Pu-
riscal.— Don Esmeraldo SalasCabezas, Ate-
nas.—Dor Manuel Lépez Lutz, ) Aserrii—
Don Raii! Monge, Desamparados.—Don Fer-
nando Pacheco, Palmares.—Profesor [Luis
Castro Rodrfguez, San Carlos.—Doia Lo-
lita de Borbén, Cafias. —Don Manuel Garro
S, San Joaquinde Flores.—~Profesora Enri-
gqueta Serrano, San Marcos de Tarrazii, —
Don  Aéel Campos,) San Isidro de Corona-
do.~~Dox' Ricardo Vaiverde, Turrialba.—
Profesoy Arsenio Sudrez l'ega, Grecia.

HONDURAS

Agente \General: Profesor Carlos Alberto
Pineda, San Pedro Sula.

Tegucigalpa, doiia Delia v. de Beccrra.—
Juticalpa, doiia Caya de Célix Canelas.—La
Ceiba, sefiorita Antonia 4vila.—Puerto Cor-
tés, Profesor Arturo Fnamovads C.—Tela,
doctor Edgardo Becerra.—Amapala, Profe-
sor Dionisio Hervera.—Yoro, don Francisco
Abufele. —Puerto Castilla, genera/ Rosendo
Lépez h.—Sauta Rosa de Copdn, don Do-
mingo Robles Mesfa.—Choluteca, general
Rubén Niiiez Romero.—Nacaome, don Julio
César Vijil.—Santa Bdrbara, Profesor Ra-
Jael Bardales B.—Yuscaran, doiia Celina de
Benftez.— Roatin, coronel Enrique Pevia.—
La Esperanza, Profesor Safomén Sorto Z.—

i

Danli, don Atvaro Molina.~ Olanchite dog
Mauricio Ramfrez.—Marcala, dofig Petre.
na de Melghem.—Catacamas, corone/ Fr
Uz M. Reyes.—Lima Nueva, Profesor J
Ramén Aguilar.—Progreso, don Angel dg}
Castillo.—Iriona, don Agalén Ramgre; —
Villanueva, don fsmael Ramfrez.—San Juaa.
cito, don fosé Fumes Argerial.—San Juan
de Flores, don Horacio Dfaz.~Trinidad
(Santa Bérbara), Dr. Leonidas Fajardo.—
Chamelecdn, Profesor Alanasio Parede
F.—Tocoa, general Ceferino. Delgado. ~8y-
banagrande, don Federico Medina. ~San Lo-
renzo, don Clemenie, Mendpza, —Siguatepe-
que, don Pedro Cubas Turcios:~—Santa Craz
de Yojoa, Dr{ /. Fernando Lépez.—Pespi-
re, don FEduardo Pavén Ulloa.—~Soledsd
(El Parafsoly,don José Marfa Espinoza.—
San Francisco dg'la Paz, don Romualde Els
pidie Mejfa.—San Esteban, don Isaac San.
fos” Escoto.—Sati Mannel (Cortés), Profesor
Florencio Reyes.

EL SALVADOR Y NICARAGUA

San Salvador, don Eloy Alfonse Nolasee —
Santa Ana, don Victor M. Martinez.—San
Miguel, Lcdo. José Fsirada.—Santa Tecl,
Dr. Jesiis Estrada.—Ledn, don josé Lei
Leiva.

EXTERIOR

Nueva Orleans, Dr. Ernesto Huele.—Pa-
nami, don Mario Preciado.~~Ls Habana,
don Hugo Camejo Farfdn.

NOTAS
A NUESTROS BUENOS
AGENTES HONDURENOS

Con el presente N9 33 se completan las pr+
meras once series de ARIEL. Agradece
remos mucho a los pocos agentes de Hon-
duras que nada nos han remitido baste
1a fecha, nos envien juntos, y sin demo’l';
los fondos que nos :ideudarg: y, & otar
que nos han hecho algin eavio, comple
la remisién de los productos hasta dic 0
ntimero 33. Tenemos urgencia de esos .
neros para el pago de las ediciones c¢ -
revista. Volvemos a indicarles que 8t se
dificulta la remisién directa de los o
los envien al Agente General, Pro
Carlos Alberto Pineda, residenteea
Pedro Sula.

Derechos reservados



	El bosquejo sangriento
	SYRINX
	ELEGÍA A LA BELLA ELVIRA INFANTE
	TRES VERDADES
	EL INSTINTO EN EL ARTE Y LA RELIGIÓN
	LA SÚPLICA DE DAFNIS
	MEMORIAS de FROYLÁN TURCIOS
	ALCOHOL
	SIMBOLO DE HONDURAS
	VOCABULARIO FILOSÓFICO
	PALABRAS CORDIALES
	BOLIVAR
	AMOR AL MAESTRO
	PARA LA VIDA
	CARTA DE SALVADOR CALDERÓN RAMÍREZ
	NOTAS SOBRE ROMA
	PENSAMIENTO PROFÉTICO
	EL T ÍTU LO DE CÉSAR
	ORGULLO
	MI AMIGA
	ATENCIÓN
	LA QUERIDA ENCANTADORA
	ÚLT IMA VISIÓN DE TEOFILO GAUTIER
	CARTA DE PEDRO—EMILIO COLL
	EVOCANDO SOMBRAS ILUSTRES
	HONDAS MEDITACIONES
	ARPIAS Y SIRENAS
	EL SUEÑO DEL CONDOR
	ARCHIVO NACIONAL DE HISTORIA DEL ECUADOR
	EXODO DE UNA CAJA DE DULCE
	PRONTUARIO DEL IDIOMA
	MAS AÑOS
	VOCES AMIGAS
	MUNDO LATÍNO
	MI COMPAÑERO
	ANTROPOFAGIA
	REMEMBRANZA DE LA REINA HORTENSIA
	HONDURAS LITERARIA Y ARTÍSTICA SIGLO X IX
	CARTA DEL DR. FEDERICO C.CANALES
	LA ROSA Y EL ANILLO
	LA ESPOSA ABANDONADA
	DIEZ PESOS POR ARTÍCULO
	EVOCACIONES DE LA ANTIGUA ROMA
	NO PERDAMOS EL TIEMPO
	FROYLÁN TURCIOS AGRADECE EL ENVÍO DE LOS SIGUIENTES LIBROS
	LOS ÁRABES EN HONDURAS
	TO HELEN
	AGENTES DE ARIELCOSTA RICA



